2018. szeptember—oktdber

Repertériumunk az elmult két honap szépirodalmi alkotdsait regiszt-
rilja, gy(jtSkore a lapunk altal szemlézett, nyomtatdsban is megjelend
folyéiratokra terjed ki — pontosabban azokra, amelyek koziilik a 2018.
év sordn napvildgot latnak. Frissessége kizdrdlag ezek rendszeres be-
érkezésétdl fiigg: a negyedévi és a hatdron tuli lapok természetiiknél
fogva hordozzak a cstiszds lehetSségét. A kordbbi évek gydjtései a Ma-
gyar Irodalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben (2003-2006),
valamint a www.repertorium.hu honlapon érheték el.

A feldolgozott folydiratszdmok

Agria, 2018. 3.

Alfsld, 2018. 9., 10.

Birka, 2018. 5.

Eletiink, 2018. 8-9., 10.

Elet és Irodalom, 2018. szeptember 7.,
szeptember 14., szeptember 21,
szeptember 28., oktéber 5.,
oktéber 12., oktéber 19.

Esg, 2018. 3.

Forras, 2018. 9., 10.

Helikon (Kolozsvir), 2018. szeptember
10., szeptember 25., oktéber 10.,
oktéber 25.

Hitel, 2018. 9., 10.

Irodalmi Jelen, 2018. 9., 10.

Jelenkor, 2018. 9., 10.

Kortérs, 2018. 9., 10.

Lits, 2018. 8-9.

Magyar Naplé, 2018. 9., 10.

Mozgé Vildg, 2018. 9., 10.

Naput, 2018. 6. (és melléklet:
Naput-fiizetek, 126.), 7. (és
melléklet: Naput-fizetek, 127.),
8. (és melléklet: Naput-fiizetek,
128.)

Pannon Tiikor, 2018. 5.

Parnasszus, 2018. 2.

Székelyfsld, 2018. 9., 10.

Szépirodalmi Figyels, 2018. 5.

Tempevolgy, 2018. 3.

Tiszataj, 2018. 9., 10.

Uj Forras, 2018. 9., 10.

Vir, 2018. 3.

Virad, 2018. 9.

Vigilia, 2018. 9., 10.
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Vers

AcziL Géza: (szino)lira. torzdszotdr. anya-
gias. anyagpazarlds. anyajegy. = Alfold, 10/
44-45.p.

Apy Andris: Ez se réla(m). = Helikon,
szeptember 25. 6. p.

Apy Andris: Homok-egyenest. = Helikon,
szeptember 25. 6. p.

Apy Andris: Nagyobb rendben. = Helikon,
szeptember 25. 6. p.

Apy Andris: R.IP. = Helikon, szeptem-
ber 25. 6. p.

Apy Andris: Vero. = Helikon, szeptember
25.6.p.

Arra Janos: Idézés. = Vigilia, 10/749. p.
Arra Janos: Kiir. = Vigilia, 10/748. p.
AxNAy Tibor: Amig kerestem. = Agria, 3/
30. p.

. AkNAY Tibor: Emlékezés. = Agria, 3/29. p.

. Axnay Tibor: 4 folss szavakrél. = Agria,

3/28. p.

. Axnay Tibor: Hogyha volnék, hogyha vol-

ndl. = Agria, 3/127. p.

. AkNAY Tibor: Holdmosolyii liny napjit ke-
resi. = Agria, 3/28. p.

. Aknay Tibor: K. 8. mesternck — odadtra. =
Agria, 3/127. p.

. Axnay Tibor: Noteszlap. = Agria, 3/28. p.

. Aknay Tibor: Onazonossig. = Agria, 3/28. p.

. AkNay Tibor: Sorsvonat. = Agria, 3/30. p.

. AkNAy Tibor: Van, mikor... = Agria, 3/30. p.

. AvBerT-LORINCZ Mirton: (Az égkék kere-
sése). = Viarad, 9/10. p.

. ALBERT-LORINCZ Mirton: (Az ember és a
bal). = Virad, 9/11-12. p.

. ALBERT-LGRINCZ Marton: (Vers, amelyben
Mozes egyediil marad). = Virad, 9/12. p.

. ALBERT-LO6RINCZ Marton: (Vers, amelyben
Moczes a mdsok tulajdondn tpreng). = Virad,
9/11. p.

. AmBrus Lajos: Tinc. = Vir, 3/46—47. p.

. ANca Miria: Enek énckel bennem. = Agria,
3/16. p.

. ANca Miria: Mdig viselem... = Agria, 3/
16. p.

. ANTAL Krisztidn Tamas: gondolat. = ]jJ For-
rés, 9/29. p.

. AntaL Krisztian Tamds: metamorphosis. =
UJ Forras, 9/28. p.

. AnrtaL Krisztidn Tamds: torténetalakitds. =
UJ Forras, 9/30. p.

. Basiczky Tibor: Dél. = Jelenkor, 9/970. p.

. Basiczky Tibor: Forrdsvidék. = Jelenkor,
9/970-971. p.

. Basics Imre: Arbocr. = Naput, 7/62-

63. p.

. Basics Imre: Fedélzetmester. = Naput, 7/

64. p.

. Basics Imre: Hajodcs. = Naput, 7/63. p.
. Basics Imre: Hajésinas. = Naput, 7/61. p.
. Basics Imre: Jobbomon balin. = Napit,

7/60-61. p.

. Basics Imre: Kapitiny. = Napit, 7/65. p.

. Basics Imre: Keéréltii. = Naput, 7/59. p.

. Basics Imre: Kormdnyos. = Naput, 7/65. p.
. Basics Imre: Matroz. = Naput, 7/62. p.

. Basics Imre: Megiratott. = Napit, 7/59. p.
. Basics Imre: Szigonyos. = Naput, 7/63—-64. p.
. Basics Imre: Sziromsily. = Napit, 7/60. p.
. Basics Imre: Uras. = Napit, 7/66. p.

. BAGER Gusztiv: Vegkezdet. = Magyar Naplo,

9/60. p.

. BAGer Gusztiv: Viliggazdasdag. = Magyar

Napls, 9/60. p.

. Bacr Istvin: FELKAVA-ARSZ POETI-

KA. = Agria, 3/214. p.

. Bac1 Istvin: Képmutatd képvisels. = Agria,

3/215. p.

. Bac1 Istvin: Lejtmenet. = Agria, 3/215. p.
. Bac1 Ivan: Egyik napril a mdsikra. = Iro-

dalmi Jelen, 10/43. p.

. Baci Ivan: Felélve. = Irodalmi Jelen, 10/43. p.
. BaciIvan: Hidny. = Irodalmi Jelen, 10/43. p.
. Bac1 Ivin: Magdban beszélé identitdsom. =

Irodalmi Jelen, 10/42. p.

. Bacr1 Ivan: Mama linya. = Irodalmi Jelen,

10/41. p.

. Bact Ivan: Mi az irodalom? = Irodalmi Je-

len, 10/43. p.

. Bacr Ivan: Oszintén. = Irodalmi Jelen, 10/

41-42. p.

. Bacr lvin: Satufék. = Irodalmi Jelen, 10/

44. p.

. Bac1 Ivan: Az utolsé szalmaszdl. = Irodalmi

Jelen, 10744 p.

. Baka Gyorgyi: 4 lélek keresztiitjan. = Agria,

3/205-206. p.

. Baka Gyorgyi: Orék jelenlétben. = Agria, 3/

207. p.

. Baka Gyorgyi: Punkisdi szél. = Agria, 3/

207. p.

. Baxa L. Patrik: Amelyben zoknikrol sz nem

esik. = Virad, 9/20. p.

. Baka L. Patrik: Eredék. = Virad, 9/21-

22.p.

. Baka L. Patrik: Mindeniitt... = Varad, 9/

22.p.

. Baka L. Patrik: Philippidada. = Virad, 9/

21.p.

. Baka L. Patrik: Vasmagany. = Virad, 9/

19-20. p.

. Bavayrny Ferenc: Aranycsapat. A jov6 lab-

dat kergetdinek is. = Agria, 3/263. p.
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67.
68.
69.

70.

71.

72.

73

74

75

Bavrajruy Ferenc: Fatamorgana. = Vir, 3/
57.p.

Bavayruy Ferenc: Hajnalhasaddskor. = Vir,
3/10. p.

BAviNnT Tamés: Mdj hagymalekvdrral. pil-
lanatképek. = Kortars, 9/12-13. p.
Barrav Klira: Igezs. = Agria, 3/232. p.
Bartavr Kldra: Nydri rege. = Agria, 3/232. p.
Barravr Klira: Tuvaszelén. = Agria, 3/
232.p.

Barrav Klira: Tavaszi dal. = Agria, 3/
232.p.

Barrar Klara: Vasi tavaszels. = Agria,
3/232. p.

BerTOxk Liszl6: Abhoz képest, ami. .. (Firkak
a szalmaszdlra). Ott hagy. Vizsgilnak. A tét.
Kiilon is. Csomag. Orvos. Apolén(ﬁk. Kod-
ben. ,Egykoros”. = Barka, 5/7-8. p.

. BerTOK Liszlé: Most, hogy mar magad is.

(Firkdk a szalmaszdlra). A nyir. Mintha,
1. Mintha, 2. Mesteri kéz. Latokor. A gy6-
gyité. A gyégyulé. Az anyjit hallja. Minde-
nét folteszi. = Jelenkor, 10/1029-1030. p.

. Bir6 Timea: Kisérlet. = Irodalmi Jelen, 9/

39.p.

. BoGAR Anna: Megkésett mea culpa. = Tem-

pevolgy, 3/43. p.

. BoGpAN Laszl6: Soba tobbe. = Székelyfold,

10/11-15. p.

. BoLpocu Dezsé: Felkésziilés. = Hitel, 10/

97.p

. BorcAr Gyorgy: Hdrom wvers Beatles-da-

lokra. Ha beléd. If I Fell. Egy nehéz nap
¢jszakdja. A Hard Day’s Night. (Masodik
viltozat). Forradalom. Revolution. = Elet és
Irodalom, szeptember 21. 17. p.

. BorpAs Mité: 4 joslat. = Es6, 3/9-10. p.
. Borsart Szandra: Tuldlkozdsaink. Az elsé. =

Kortirs, 9/21. p.

. Borst Bilint: Ko/tozé. = Barka, 5/45. p.

. Borst Balint: Spoiler-veszély. = Bérka, 5/

45.p.

. Bowrs1 Bélint: Végrendelet. = Birka, 5/46. p.

. Borsik Mikl6s: Atokkalenddrium. = Jelen-

kor, 9/972-973. p.

. BoTAr Attila: Hatdrjardsok. = Hitel, 9/36—

39.p.

. Bozox Ferenc: Krisztus tenyere. = Agria, 3/

196. p.

. Bozox Ferenc: Oktoberi dal. (A Kis kece

linyom dallamara). = Agria, 3/197. p.

. Bozox Ferenc: Régi bardtsagok temetije. =

Agria, 3/196. p.

. BonDoRr Pal: Mdsok mdshol. = Forris, 9/

24.p.

. BonDOR Pal: Mifajok iitvesztije. = Alfold,

10/28-29. p.

BonDOR Pil: Ujrahasznositott diszlet. =
Forras, 9/24-25. p.

BoNDOR Pal: Velencéig sem. = Alfold, 10/
29-30. p.

BoszORMENYI Zoltin: Barbadosi reggel. =
Irodalmi Jelen, 9/17-18. p.
BoszormEny1 Zoltan: Haldszok. = Irodal-
mi Jelen, 9/17. p.

BoszormENYI Zoltan: Hullamok tikrében.
= Irodalmi Jelen, 9/15-16. p.
BoszOrRMENYI Zoltin: Képzeletem fiiszd-
lain. = Irodalmi Jelen, 9/3. p.

. BoszormENYT Zoltin: A szd homlokdra

csillag fesziil. = Irodalmi Jelen, 10/3. p.

. BoszormENYT Zoltén: A telihold szétnézett

a szobamban. = Irodalmi Jelen, 9/16-17. p.

. BoszOrRMENYI Zoltan: Tengerparti reggel

Heideggerrel. = Irodalmi Jelen, 9/15. p.

. BoszormENYI Zoltin: Valaki. = Irodalmi

Jelen, 9/17. p.

. Bupa Ferenc: Leng, leng. = Forrés, 9/15. p.
. Bupa Ferenc: Vagy csak kéd. = Forras, 9/

14. p.

. BurjAN Emil: Vibar koszorizta temetés. =

Agria, 3/111. p.

. BUzAs Huba: Amig lefs a kivé. = Agria,

3/100. p.

. BuzAs Huba: Asszonyok ile. = Agria, 3/

101. p.

. BUzAs Huba: Haldlom elétt meghalok. =

Agria, 3/101. p.

. BuzAs Huba: 4 ndpolyi liny. = Agria, 3/

99. p.

. Czirczer Olga: Innen oda. = Jelenkor, 9/

969-970. p.

. Czirczer Olga: Poharak. = Jelenkor, 9/

969. p.

. CsAxy Anna: 4 lelekmadar. = Agria, 3/

126. p.

. CsAky Anna: Mozes a sivatagban. = Ag-

ria, 3/34-35. p.

. CsAky Anna: Rezgd szdarnyakon. (Ag 8szi

bogér dalai). Hivéjelek. Csond. Oszbe
hullva. = Agria, 3/35. p.

. CsAky Anna: 4 sziléi haz. = Vir, 3/62—

63. p.

. CsATANE BarTHA Irénke: Ellobognak sor-

ra az dlmok. = Agria, 3/258. p.

. CsaTANE BarTHA Irénke: Oksdberi fasor.

(Kolozsviri emlék). = Agria, 3/258. p.

. Cseny Zoltin: Szinek kinyve. (magyar

jarmanidda, 21-27). = Bérka, 5/9-11. p.

. Cseny Zoltan: Szinek kinyve. (poszthu-

mén jarmanidda, 1-7). = Tiszatdj, 9/11-
14. p.

. CsiLac Tamids: Budapest. = Barka, 5/

21.p.
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. Csiurac Tamis: 4 felndttek suttognak va-

lamirél. = Barka, 5/20-21. p.

. CsiLuac Tamds: A hanyatlds kiteljesedése.
= Birka, 5/20. p.

. CsiLrac Tamds: Mig mds szdazfelé. = Ma-
gyar Naplé, 10/18. p.

. CsiLac Tamids: Nekem. = Magyar Naplo,
10/18. p.

. CsiLrac Tamds: Pillecukor. = Barka, 5/21.
p-

. CSOBANKA Zsuzsa: T¢kozlo korck. = Bér-

ka, 5/22-23. p.

. CsonTos Mirta: Essisten taldlkozik Po-
szeidonnal. = Virad, 9/13-14. p.

. Csontos Mirta: Filozopter monolsg. =
Virad, 9/14-15. p.

. CsonTos Mirta: Naplgjegyzetek. = Virad,
9/13. p.

. Csonrtos Mirta: Oda a wvdltozdshoz. =

Vir, 3/43. p.

. Csorsa Béla: finnugrds. = Forras, 9/26. p.

. Csorsa Béla: napsziirds. = Forras, 9/27-
28. p.

. Csorsa Béla: nomad. = Forras, 9/27. p.

. Csorsa Béla: tele van az udvar. = Forris,

9/28-29. p.

. DeBreczeny Gyorgy: ha ismernék. = Tem-

pevolgy, 3/11. p.

. DereczeENy Gyorgy: kikanalaztik. =

Tempevolgy, 3/11. p.

. DeBrECzENY Gyorgy: lithatatlan. = Pan-
non Tiikér, 5/33. p.

. DEBRECZENY GyoOrgy: mezitldb fel és ald. =
Vir, 3/62. p.

. DeBrECZENY Gyorgy: mindent naptirla-
pokra. = Vir, 3/61. p.

. DeBrEczENY Gyorgy: mondjuk ki. = Pan-
non Tiikér, 5/33. p.

. DEBRrRECZENY Gyorgy: mosolygs. = Pan-
non Tiikér, 5/33. p.

. Desreczeny Gyorgy: nem litszanak.
Vir, 3/61-62. p.

. DeBRrRECZENY Gyorgy: tekinteted nélkiil.
Pannon Tiikér, 5/33. p.

. DExANy Karoly: Egy csillagtalan éjszaka.
= Naput, 6/61. p.

. DExANyY Karoly: Emlékil. = Naput, 6/
62. p.

. DExANY Karoly: A fiatal oreg. = Napit,
6/62. p.

. DEkANy Karoly: 4 suszter. = Naput, 6/61. p.

. DExANy Kiroly: Tisztititiz. = Napit,
6/57-60. p.

. Deme Tamids: Az az dsz... = Magyar
Napls, 10/13. p.
Deme Tamds: Ki vagy te, Bartok Béla? =
Magyar Naplé, 10/13. p.

. DemENY Péter: Kenderzsupp. = Helikon,

oktéber 25. 15. p.

. DemENY Péter: Nagykorisitdsra. = UJ For-

ras, 9/27. p.

. Deres Kornélia: Bizonyos bolt. = Elet és

Irodalom, szeptember 14. 14. p.

. Deres Kornélia: Kitédesi rendek. = Elet és

Irodalom, szeptember 14. 14. p.

. DexiLer Akos: Gavany Elemér torténet-

tiredekek. részletek. = Tempevolgy, 3/8—
10. p.

. Dosar Lili: Utdiratok. (a Konyvek kony-

véhez). = Elet és Irodalom, oktéber 5. 17. p-

. Dosar Péter: (jme’/lz;‘xdgadugu:t von und zu

Mackensen lovassdgi tabornagy Lengyelor-
szdgot, amit 6 maga torolt el a Fold él6 sziné-
761, most keresi a fronttérképen. Nem taldlja.
Szdz esztendeje ért véget a ,,Nagy Habori”.
= Kortars, 10/16-17. p.

. Dosoz1 Eszter: Epigramma. = Magyar

Naplo, 9/4. p.

. Dosoz1 Eszter: I:gy uzennek. = Magyar

Naplo, 9/3—-4. p.

. Dosoz1 Eszter: Virtudlis utazds. = Ma-

gyar Naplo, 9/4. p.

. Domanipy Miklés: Anydm. = Napit, 6/

63-64. p.

. Domanipy Miklés: Bekekotés hadifogoly

szemmel. = Naput, 6/65. p.

. Domaniny Miklés: Hitre buzdits. = Nap-

it, 6/66. p.

. Domamnipy Mikl6s: Minusz negyven fokos

vizid. = Napit, 6/64. p.

. Domanioy Mikl6s: Nem vdllalom. = Nap-

it, 6/66. p.

. Domanipy Miklés: Orizzétek jol a csin-

det. = Naput, 6/65. p.

. Domanipy Miklés: Partonkiviili éneke. =

Naput, 6/65. p.

. Domanipy Miklés: A préda éneke. = Nap-

it, 6/67-68. p.

. Domanipy Miklés: Rémuralom. = Nap-

it, 6/67. p.

. Domanipy Miklés: Sziletésnap. = Nap-

it, 6/63. p.

. Domanipy Miklés: Vig lizadds, férgek

ellen. = Napit, 6/68. p.

. DroTLEFF Zoltan: 4 fik hegyén... = Ag-

ria, 3/251. p.

. DroTLEFF Zoltin: Egy kis filozdfia. = Ag-

ria, 3/251. p.

. DroTLEFF Zoltin: Szintek. = Agria, 3/

251. p.

. DROTLEFF Zoltan: Vers vagyok... = Agria,

3/251. p.

. Ecyep Emese: Fohdszkodds. = Székely-

fold, 10/9-10. p.
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178.

179.

180.

181.
182.

183.

184.

185.

186.

187.

188.
189.

190.

Ecvep Emese: Juilius. = Székelyfold, 10/
10. p.

ErD6s Virdg: én dllok. = Elet és Irodalom,
szeptember 7. 17. p.

ERrDG6s Virdg: és a lajtan til mi van mi van.
= Elet és Irodalom, szeptember 7. 17. p.
Erp6s Virdg: F & F. = Elet és Irodalom,
szeptember 7. 17. p.

Erp6s Virdg: firkands. = Elet és Irodalom,
szeptember 7. 17. p.

Erp6s Virdg: ha. = Elet és Irodalom,
szeptember 7. 17. p.

Erp6s Virdg: hilye mari. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 7. 17.}).

ErD6s Virdg: ird meg. = Elet és Irodalom,
szeptember 7. 17. p.

ErDGs Virdg: kései koltészete. = Elet és
Irodalom, szeptember 7. 17. p.

Erp6s Virag: lilafiired. = Elet és Irodalom,
szeptember 7. 17. p.

ErpGs Virdg: rejtett érték. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 7. 17. p.

ErDGs Virdg: sziletésnapomra. = Elet és
Irodalom, szeptember 7. 17. p.

EszTEeRrG Istvan: Kagyldsohajba préselt mo-
rajjal. (tenger-szonettek). = Irodalmi Je-
len, 9/27-31. p.

. Favcsik Mari: Szertartdsok. = Tempe-

volgy, 3/31. p.

. Favust Marton: Leltdr. = Hitel, 10/122—

124.p.

. Farkas Arnold Levente: 4 néma kert. =

f]] Forris, 9/69-73. p.

. Farkas Gibor: Azir. = Agria, 3/240. p.
. Farkas Gibor: Nem tudok. = Agria,

3/240. p.

. Farkas Giébor: Rimre hanyatls. = Agria,

3/240. p.

. Farkas Gabor: Térvesztés. = Agria, 3/

240. p.

. Farkas Gabor: Visszatekintenek. = Agria,

3/141. p.

. Fazekas Jozsef: Hamwvas 65z. = Agria, 3/

37.p.

. Fazekas Jozsef: Keringé-dal. = Agria, 3/

38. p.

. Fazekas Jozsef: Kiilonés wigasztals. =

Agria, 3/37. p.

. Fazekas Jozsef: Miérs? = Agria, 3/36. p.
. Fazekas Jozsef: A szépségek lovir. =

Agria, 3/38. p.

. Fazexas Jozsef: Vir rdd a parton = Agria,

3/36.p.

. Fecske Csaba: Agypiszkdls. = Agria, 3/

25.p.

. Fecske Csaba: Julius. = Agria, 3/25. p.

. Fecske Csaba: Mosoly é kinnycsepp. =

Agria, 3/25. p.

. Fecske Csaba: Nem menekiilhetsz. = Ag-

ria, 3/25. p.

. FEngrvArt Judit, M.: Ars poetica kisérle-

tek. = Agria, 3/82-83. p.

. Fengrvirt Judit, M.: Egjard. = Agria,

3/84.p.

. FexeTe Vince: Bodega. = Uj Forrds, 9/

25-26. p.

. FekeTe Vince: Forel. = Magyar Naplé, 9/

11-12. p.

. FexkeTe Vince: Hazabeszéd. = Helikon,

szeptember 25. 15. p.

. FexeTe Vince: Idévonal. = Székelyfold,

10/5-8. p.

. FexeTE Vince: Tkarosz zubandsa. = Kor-

tars, 10/4-5. p.

. FekeTE Vince: Kontraszt. = UJ Forris, 9/

23-24.p.

. FExeTE Vince: Maggi. = Helikon, szep-

tember 25. 15. p.

. FexetE Vince: (Myrmeleonformicarius). =

Kortirs, 10/4. p.

. FexETE Vince: Nagyszamos utca 18. = He-

likon, oktéber 10. 6. p.

. FexkeTE Vince: 4 refektorium folyossi. =

Kortirs, 10/3-4. p.

. FexeTe Vince: Repiilés a zubandsban.

Kortirs, 10/3. p.

. FekeTE Vince: Vargavdros. Kiillittorony.

Uzemzavar. = Irodalmi Jelen, 9/7-10. p.

. FeLLinger Kiroly: Addm. = Agria, 3/

60. p.

. FeLLinger Kiroly: Az alkudozdsril. =

Vir, 3/4. p.
FeLLiNGER Karoly: Altats. = Agria, 3/60. p.

. FeLLINGER Kiroly: Dilemma. = Vir, 3/3. p.
. FeLLinger Kiroly: Findlé. = Pannon Ti-

kor, 5/21. p.

. FeLLiNGER Kiroly: Findlé. = Székelyfold,

9/95. p.

. FeLringer Karoly: Fogydkira. = Székely-

fold, 9/94. p.

. FeLLinger Kiroly: Idgjdrdsi front. = Szé-

kelyfold, 9/94. p.

. FeLLinger Kiroly: A legszivesebben. =

Pannon Tiikér, 5/21. p.

. FeLLinger Kiroly: Pardde. = Agria, 3/

64. p.

. FeLriNGer Karoly: Parkd. = Agria, 3/62. p.
. FELLINGER Kiroly: Régi szerelmemnek. =

Székelyfold, 9/95. p.
FeLLINGER Kdroly: Sempre. = Agria, 3/63. p.

. FeLLiNGer Kiroly: Sopornya. = Agria,

3/63. p.
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. FELLINGER Karoly: Szellemes. = Agria, 3/

61. p.

. FeLringer Kiroly: Tavaszods. = Agria, 3/
61.p.

. FervinGer Karoly: Tiikrom, tikrom. = Ag-
ria, 3/64. p.

. FeLLiNGgeR Kiroly: Valami rémlik. = Vir,
3/5.p.

. FeLLiNnGer Kiroly: Verbunk. = Agria, 3/
62. p.

. FeLLiNGER Kiroly: 4 vilig végen. = Pan-
non Tikér, 5/21. p.

. Fenvvest Félix Lajos: Szavak egy ijszi-
I5ttnek. = Tempevolgy, 3/34. p.

. Ferencz Imre: Emlékek kitja. = Székely-
fold, 9/19. p.

. FereNczes Istvin: Kdnyddi Sandor sirji-
ra. = Székelyfold, 9/5. p.

. Fruip Tamas: Hangosvers. = Magyar Nap-
16, 9/30. p.

. Fiie Tamiés: 4 nagy doboz. = Magyar
Napls, 9/30. p.

. FinTa Eva: Bingen. = Agria, 3/27. p.

. Finta Eva: Bingeni Hildegard dicsérete.
=Agria, 3/27. p.

. Finta Eva: EI kéne kiltszni innen. = Ag-

ria, 3/26. p.

. Finta Eva: Sic Fata Volunt. = Agria, 3/

112. p.

. FiscuEr Botond: Avantgdrd minieposz Ber-

nadette-nek. = Helikon, szeptember 25.

15. p.

. Fiscuer Botond: Eposztéredék. = Helikon,

szeptember 25. 15. p.

. Fiscuer Botond: A 4és elsre megmondott

utolsé szavai. = Helikon, szeptember 25.

15. p.

. Fopor Balizs: Aminek nincsenek hatdirai.

= Helikon, szeptember 25. 11. p.

. Fopor Baldzs: Domesztikdcid. = Helikon,

szeptember 25. 11. p.

. Fopor Balizs: 4 lehetiség ellenpontjai. =

Helikon, szeptember 25. 11. p.

. Fopor Baldzs: Nazca. = Helikon, szep-

tember 25. 11. p.

. GAv Ferenc: Haz kirili munkik. = Elet és
Irodalom, oktéber 12. 14. p.

. GAL Ferenc: Haz kériili munkdk. 27. 30. =
Magyar Naplo, 9/27. p.

. GAv Sandor: Egs csillagok. = Magyar Nap-
16, 10/22. p.

. GAvLra Edit: Tdvolodsban. = Kortirs, 9/
11. p.

. GArravvi Istvan: Eli eli lama sabaktani. =
Napuit, 6/127. p.

. GAtraLvi Istvan: Epilsgus. = Napit, 6/

128.p.

. GAtraLvi Istvan: In memoriam Hervay

Gizella. = Naput, 6/127. p.

. GATraLvl Istvan: Késéi oran. = Napiit,

6/126. p.

. GAtraLvl Istvan: Statika. = Napit, 6/

126. p.

. GArraLvt Istvan: Utazds. = Napit, 6/

126. p.

. Gomori Gydrgy: Danaé. = Birka, 5/35. p.
. Gomor1 Gyorgy: A forradalmak utéélete. =

Elet és Irodalom, szeptember 21. 14.p.

. Gomori Gyoérgy: Marcius djra. = Elet és

Irodalom, szeptember 21. 14. p.

. Gomor1 Gyorgy: Oktdber végén. = Birka,

5/35. p.

. Gomort Gyorgy: Szagok és illatok. = Elet

és Irodalom, szeptember 21. 14. p.

. G6s1 Vali: akkor is tavasz volt. = Agria,

3/75. p.

. G6s1 Vali: Angyalmosoly. = Agria, 3/76. p.
. G6s1 VaIi:A‘rfuam’g. = Agria, 3/76. p.
. G6s1 Vali: Felkoltoztek a szavak a menny-

be. = Agria, 3/158-159. p.

. G6s1 Vali: nydr lesz megint. = Agria, 3/

75. p.

. Grancsa Gergely: Csak a vonalak. = He-

likon, oktéber 25. 12. p.

. Grancsa Gergely: Elvonds. = Helikon,

oktéber 25. 12. p.

. Grancsa Gergely: Senkié. = Helikon,

oktéber 25. 12. p.

. Grancsa Gergely: Zérs. = Helikon, okté-

283.

284.

285.

286.

287.

ber 25.12. p.

Grecs6 Krisztian: 4 fiumei korgyiirii he-
gyekbil. = Elet és Irodalom, szeptember
14.17. p.

Grecs6 Krisztidn: 4 Kassdk utca sarkin
fényes. = Elet és Irodalom, szeptember 14.
17. p.

Grecs6 Krisztidn: Mint akinek hagyaték.
= Jelenkor, 10/1043-1045. p.

Grecso Krisztidn: Vattacukor. = Bérka,
5/24-25.p.

Gvimest Laszl6: Kovirdgok. = Tempe-
volgy, 3/35. p.

. GYORFFY Réka: Bardny. = Agria, 3/31. p.

289.

290.

Gyo6rrry Réka: Csontszilink. = Agria, 3/
31 p.
Gyorrry Réka: Szellokir. = Agria, 3/
31.p.
GYORFFY Réka: Testmeleg. = Agria, 3/31. p.

. Gyorey Alida: Varratnyomok. = Agria,

3/185. p.
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. Gy6ri Laszlo: Aki elfut a Nap elél. = Al-
fold, 9/14-15. p.

. Gy6r1 Laszl6: Aki ha voltam, mar nem va-
gyok. = Alféld, 9/12. p.

. Gy6r1 Laszlo: Emlékoszlop. = Magyar
Naplo, 10/3. p.

. Gy6r1 Laszlo: Harom kirdly. = Alféld,
9/13-14. p.

. GyO6Rr1 Liszl6: Tkarosz. = Alfold, 9/14. p.

. Gy6r1 Laszlo: A kilincs. = Magyar Naplo,
10/3. p.

. Gy6r1 Liszl6: A konyv = Alfold, 9/13. p.

. Gy6r1 Laszlé: Léda elbocsdt. = Alféld,
9/15-16. p.

. Hapasas Ildiks, H.: Karikizss. = Ele-
tiink, 10/20. p.

. HapasAs I1diké, H.: Visszafordulisban. =
Eletiink, 10/20. p.

. Havmar Tamis: 4 csdszdar kivete. = Bar-
ka, 5/40. p.

. Havmar Tamas: Dolgok. = Bérka, 5/40. p.

. Havmar Tamas: Gyiméles. = Barka, 5/42.
p-

. Hawmar Tamis: Holdijév. = Bérka, 5/40.
p-

. Havmar Tamads: Jie-cso koldoke. = Barka,
5/42. p.

. Havmar Tamds: Jiie-cso pillantdsa. = Bér-
ka, 5/41. p.

. Havmar Tamds: A rend lelke. = Barka,
5/41. p.

. Havmar Tamiés: Ujja hegyén. = Birka,

5/41. p.

. Havmar Tamas: Vendégek. = Barka, 5/42.

p-
. Hazar Attila: Jozsi bdcsi hagyomdnyai. =
Tiszatdj, 10/67-68. p.

. Hazar Attila: zene dlilkodik a szobdban.

(részletek). = Tiszataj, 10/69. p.

. HecepUs Gyongyi: Kavicsot hajigdld fiiik.
= Irodalmi Jelen, 9/35. p.

. Hecents Gyongyi: Remélek haza. = Uj

Forris, 9/81. p.

. HecepUs Gyongyi: a viz jitéka. = Irodal-

mi Jelen, 9/36. p.

. HerEpr Rebeka: Nap é limpa. = Agria,

3/189. p.

. Herépt Rebeka: Ugy dlltdl ott.... = Agria,

3/189. p.

. HovL6 Jézsef: A lelek drjin. = Agria, 3/
195. p.

. HoLLo Jozsef: Szavakbil font koszori —
Kinyddi Sdindornak odadtra. = Agria,
3/147-148. p.

. Horvairn Kristof Bob: Filig Jimmy. =

Napuit, 8/140. p.

. HorvaiTH Kiristéf Bob: Piszok Alfréd. =

Napuit, 8/141. p.

. HorvATH Veronika: Kdli-medence. = He-

likon, oktéber 10. 13. p.

. HorvATH Veronika: Macskaalom. = Heli-

kon, oktéber 10. 13. p.

. HorvATH Veronika: Nincs holdtolte. =

Helikon, oktéber 10. 13. p.

. Husar Gébor: Milyen szép. = Agria, 3/

194. p.

. Husar Gibor: szédgyenérzet nélkiil. = Ag-

ria, 3/194. p.

. Iancu Laura: Isten madarai. = Agria, 3/

110. p.

. ImrE Fléra: 4 bels tenger. = Mozgé Vilag,

9/99. p.

. ImrE Fléra: Coming out. = Mozgé Vilig,

9/100. p.

. Imre Fléra: Hé van. = Mozgé Vilag, 9/

99. p.

. Imre Fléra: Szerelmiink tere. = Magyar

Naplo, 10/4. p.

. ImrE Fléra: Szimbélum. = Magyar Napl6,

10/4. p.

. 1256 Zita: Bekeritett éden. = Es6, 3/6-8. p.
. 1zs6 Zita: Jég. = Es6, 3/3. p.

. 1256 Zita: Kézivatar. = Es6, 3/4-5. p.

. 1256 Zita: Az utolsé rokon. = Es6, 3/5—

6.p

. JANk Karoly: A buicsiieste. = Tempevélgy,

3/36. p.

. JAsz Attila: Faustyna névér cetlijeibél. =

Vigilia, 9/679-680. p.

. JAsz Attila: Faustyna névér utazdsaibol.

(Esztergom). = Vigilia, 9/680. p.

. JAsz Attila: Faustyna névér utazdsaibol.

(Wachau, C‘eskyKrumlov). = Vigilia, 9/
679. p.

. Jona David: Dali. = Viar, 3/49-50. p.
. JoNA David: esés este. = Viar, 3/47-48. p.
. Jona Dévid: Faludy. = Vir, 3/48. p.

JunAsz Robert: Hallgatag madarak. = Ti-
szatdj, 10/38-39. p.

. JunAsz Robert: Kapesolds. = Tiszataj, 10/

37.p.

. JunAsz Rébert: Pont. = Tiszatij, 10/38. p.
. KAvp1 Zoltin: Szereplok. = Vir, 3/69. p.

. KALp1 Zoltan: Szombat. = Vir, 3/69. p.

. KAvr1z Sayros Jézsef: Hattyisors. = Agria,

3/72. p.

. KAviz Sajros Jézsef: Imatiredek. =

Agria, 3/72. p.

. KAviz Sayros Jozsef: Unnepi a pere.

Agria, 3/72. p.

. KANToR Péter: Mindig torténik valami.

Alfsld, 10/3. p.
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354-

355-
356.
357-
358.

359-

360.

361.

362.

363.

364.

365.

KANTOR Zsolt: A melankdlia rezigndcidja.
= Pannon Tukér, 5/43. p.

Karacs Andrea: Ez egy vers a-kar len-ni.
= Tiszatij, 9/38. p.

Karacs Andrea: 4 gyerek szaga. = Tisza-
tdj, 9/39-40. p.

Karacs Andrea: Laddny. = Tiszatij, 9/
39.p.

Karacs Andrea: Ultetsz-¢? = Tiszatdj, 9/
40. p.

KarAcsonyr Zsolt: Alom. Brédeposz. =
Helikon, szeptember 25. 15. p.
Karicsonyr Zsolt: Ejfél. = Székelyfold,
10/58. p.

KarAcsonNY1 Zsolt: Az idé Babadagban. =
Székelyfold, 10/57-58. p.

KarAcsony1 Zsolt: Strandeposz. A ka-
maszkor. Ledanyos vdltozat. = Helikon, szep-
tember 25. 15. p.

Karicsonyt Zsolt: Ureposz. Torpe valto-
zatban. = Helikon, szeptember 25. 15. p.
KerBER Baldzs: izzadt vitorla. = Alfold,
10/12-13. p.

KerEnvyi Kata: 4 mechanika alaptirvényei.
I-1I. (tehetetlenség és dinamika). I11. (ha-
tas-ellenhatds). IV. (az eréhatisok fligget-
lensége). = Barka, 5/33-34. p.

. Kerénvr Kata: Pillanatkép. = Bérka, 5/

33.p.

. KereszTEst Jozsef: A Sdtdan lakomdja. =

Jelenkor, 10/1103-1104. p.

. KirAvy Lészl6: Eltdvozds. Konyvtdrren-

dezés. = Székelyfold, 10/18-20. p.

. KirAry Laszlo: Hajnali. = Székelyfold,

10/17-18. p.

. KirAvLy Laszlo: Igazolviny. = Székely-

fold, 10/20-22. p.

. KirAry Laszlo: A repiilé biicsiija. = Szé-

kelyfold, 10/20. p.

. KirAvLy Liszl6: Tundra. = Székelyfold,

10/22. p.

. KirAvy Farkas: esetleg tangs. = Irodalmi

Jelen, 9/36-38. p.

. KirALy Zoltan: Hésok. = Székelyfold,

10/45-46. p.

. KirAvry Zoltdn: Nydri triptichon. 1. Em-

beri jogok. II. A plizson. III. Vama
Vechén. = Helikon, szeptember 10. 5. p.

. Kiss Anna: Hidba kérdik. = Forris, 9/5—

6.p

. Kiss Anna: Kéré topog, veri az ajtot. =

Forris, 9/3—-4. p.

. Kiss Anna: Mihaszna Ivanuska. = Forris,

9/6-8. p.

. Kiss Benedek: Hajdanta. = Magyar Naplo,

9/40. p.

. Kiss Benedek: Hords és szonok. = Magyar

Naplo, 9/40. p.

. Kiss Benedek: Kereskedés. = Magyar Nap-

16, 9/40. p.

. Kiss Benedek: Kodben. = Magyar Naplo,

9/40. p.

. Kiss Benedek: Ladik. = Magyar Naplo,

9/40. p.

. Kiss Benedek: Lakodalmak. = Magyar

Naplo, 9/40. p.

. Kiss Benedek: Osz. = Magyar Napls, 9/

40. p.

. Kiss Benedek: Osz borokdk. = Magyar

Naplo, 9/40. p.

. Kiss Benedek: Szerelem. = Magyar Napl6,

9/40. p.

. Kiss Benedek: Vibarban. = Magyar Nap-

16, 9/40. p.

. Kiss Benedek: Zo/d forradalom. = Magyar

Naplo, 9/40. p.

. Kiss Lajos: Ldttalak. = Vir, 3/53-54. p.
. Kiss Lajos: Ozbak. = Vir, 3/54. p.

Kiss Lajos: Pénz. = Vir, 3/55. p.

KoLLAR Jézsef: Fakultativ Bekilce. 1. Az
én falum. II. Nagybdtyam és mémeskut.
ITI. Bekélcei Krisztus. = Mozgé Vilag,
9/102-103. p.

. KormAnvyos Akos: Feldolgozva. = Tisza-

t4j, 10/26. p.

. KormANYOs Akos: Hungarikum. = Tisza-

t4j, 10/26. p.

. KormAnvos Akos: Metelés. = Tiszatdj, 10/

27-29. p.

. Kovics Andrés Ferenc: Fiiggetlenek Sza-

lonja. Hommage i Henri Rousseau. = Jelen-
kor, 10/1049-1050. p.

. KovAcs Daniella: Csakazértis. = Agria, 3/

79. p.

. KovAcs Daniella: Az egyenesek iitja rogos.

= Agria, 3/79. p.

. Kovics Daniella: Joévink gyermekének. =

Agria, 3/80. p.

. Kovics Daniella: Ldtomds. = Agria, 3/

80. p.

. KovAcs Istvin: Ellenérzékinyvecske. =

Eletiink, 10/45-46. p.

. KovAcs Istvan: Festébardtom, Panna és a

szamarak. = Hitel, 10/31-32. p.

. KovaAcs Istvan: augusztusi bodulat délibabja

a verssorok rendjének barmely vdltozatdban.
= Magyar Naplo, 10/34. p.

. KovAcs Istvin: Reéka cukkinit cipel. = Hi-

tel, 10/33. p.

. Kovics Istvin: Tuliny. = Eletink, 10/

46-47.p.
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407.

408.

KovAcs Istvan: Toredekek az drvasdgrol. =
Magyar Naplo, 10/34. p.

KovAcs Istvin: a verssorok rendjének bar-
mely vdltozatiban augusztusi bodulat deli-
babja. = Magyar Naplo, 10/34. p.

. KRIEGEL Zsofia: megengeds szerkezet. =

Agria, 3/179-180. p.

. KrippL Gréta: Elindulok bandnért. = Pan-

non Tiikér, 5/49. p.

. KrippL Gréta: Kéltézés. = Pannon Tiikor,

5/48. p.

. Kriper Gréta: Mindenkinek meséltek mar

hdboriirél. = Pannon Tikor, 5/48—49. p.

. Kukorerry Endre: Ahitat. = Jelenkor, 10/

1098-1099. p.

. Kun Agnes: Katedrilisod. = Agria, 3/181. p.
. Kurpy FEnHER Janos: Egy dintés elozmé-

nyei. = Forris, 9/44-45. p.

. Kurpy FEHER Jdnos: 4 parancs. = Forris,

9/46. p.

. Kurpy FEHER Jdnos: 4 tenger emlékei. =

Forrés, 9/43—44. p.

. Kurpy FEHER Janos: Vildgzene. = Forris,

9/47-48. p.

. Kusros Jalia: canis lupus familiaris. = Elet

és Irodalom, oktdber 19. 14. p.

. Kustos Jilia: invocatio.= Elet és Iroda-

lom, oktéber 19. 14. p.

. Korti Liszlé: bronzolaj. = Helikon, okté-

ber 10. 15. p.

. Kurr1 Lasz16: csendelet. = Helikon, ok-

téber 10. 15. p.

. Lackr1 Jinos: Leviszem a szemetet. = Pan-

non Tiikér, 5/16. p.

. Lackri Janos: 4 mosogatds zsoltdra. = Iro-

dalmi Jelen, 9/21-22. p.

. Lackr1 Janos: Top tiz. = Pannon Tikor,

5/16. p.

. Lack¥1 Janos: Virosi randevii. = Pannon

Tikor, 5/17. p.

. LakiNGer Tibor: Az éiszakai esé utin. =

Irodalmi Jelen, 9/42. p.

. LANG Aniké: Zsebasztronauta. = Vir, 3/

75. p.

. LANG Aniké: Zsebmegudltd. = Vir, 3/74. p.
. LANG Aniké: Zsebora. = Vir, 3/74. p.

LAnc Orsolya: Artér. = Székelyfold, 10/
16. p.

. LAszL6 Noémi: Egyszeri vers. = Helikon,

oktéber 10, 8. p.

. LAszrLé Noémi: Elsé torpeposz. = Heli-

kon, szeptember 25. 16. p.

. LAszL6 Noémi: Harmadik térpeposz. =

Helikon, szeptember 25. 16. p.

. LAszrL6é Noémi: Legujabb verseim. = Ma-

gyar Naplo, 9/5-6. p.

. LAszrL6é Noémi: Mdsodik torpeposz. = He-

likon, szeptember 25. 16. p.

. LAszLé Noémi: valcernativ. = Irodalmi

Jelen, 9/38-39. p.

. Léka Géza: Folszakadt mondatok. = Hi-

tel, 10/128. p.

. Lipcser Marta: Foltozé ids. = Agria, 3/

71. p.

. Lircser Marta: 4 harmadik csond. = Ag-

ria, 3/70. p.

. Lipcser Marta: Szabadsigudgy. = Agria,

3/71. p.

. Lircser Marta: 4 wvers figyel. = Agria, 3/

70. p.

. Lérincz P. Gabriella: Felénk nincsenck

tengerek. = Irodalmi Jelen, 9/32-33. p.

. Lorincz P. Gabriella: Ne kivdnj haldlt. =

Irodalmi Jelen, 9/31. p.

. Lorincz P. Gabriella: Zo/d. = Irodalmi

Jelen, 9/31-32. p.

. LoveTer LAzAR Laszl6: Ropee-ecloga. To-

redék egy sgatl’rébél. = Forras, 10/3—4. p.

. MakLARY Eva, P.: Jozsef Attilahoz. = Ag-

ria, 3/73. p.

. MArcuTtiu-RAcz Déra: amikor el akartam

adni. = Helikon, oktéber 10. 13. p.

. MAr1Ass Anna: Mint éjjel. = Vigilia, 10/

750. p.

. Mark6 Béla: Csend. = Helikon, szeptem-

ber 10. 14. p.

. MARkG Béla: Fekete doboz. = Vigilia, 9/

685. p.

. Mark6 Béla: Hitrahagyott ars poetica. =

Alfsld, 9/28-29. p.

. MARrKOS Béla: Majd test nélkiil. = Székely-

fold, 9/7-8. p.

. MAaRkO Béla: Meélységiszony. = Elet és Iro-

dalom, oktéber 12. 17. p.

. Mark6 Béla: Muils verseny. = Székely-

fold, 9/6-7. p.

. Mark6 Béla: Az 6rok parafrazis. = Alféld,

9/29-31. p.

. Mark6 Béla: Valamit jelent. = Vigilia, 9/

684-685. p.

. MaRrk6 Béla: Zsebkends. = Mozgé Vilag,

10/59-60. p.

. MARkUs-BARBAROSSA Jdnos: Eposztire-

deék. = Helikon, szeptember 25. 16. p.

. MaRrNO Jinos: Fresks. = Jelenkor, 10/

1035. p.

. MARNoO Janos: Az ingerkiiszob. = Alfold,

10/27. p.

. Marno Jinos: Kaloda. = Alfsld, 10/

27.p.

. MaRrNo Janos: Kinai Kafka. = Elet és Iro-

dalom, oktéber 12. 17. p.
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464.
465.
466.
467.
468.
469.

470.

471

472.

473

474

475.

476.

477

478.

MARNoO Janos: Kiilonben is még mindig. =
Alfold, 10/27-28. p.

MaRrNo Janos: Mdsnap. = Jelenkor, 10/
1037. p.

MARNoO Jinos: Révidre fogva. = Jelenkor,
10/1036-1037. p.

MARNoO Jénos: Semmit a vildgon. = Jelen-
kor, 10/1035-1036. p.

MarNo Janos: Viltozat Uri Asaf A mailt
hangja cimii versére. = Jelenkor, 10/1037. p.
MArToN-Apy Edina: Régi kert. = Irodal-
mi Jelen, 9/24-25. p.

Mevriorisz Béla: Zdrékivek. = Jelenkor,
10/1110-1111. p.

MEeLLAR David: Nem néz vissza. = Heli-
kon, oktéber 25. 10. p.

MEeLLAR David: Tiznyelé torkdn a lang. =
Helikon, oktéber 25. 10. p.

MinAvy Csilla: Szevaszrok. = Naput, 8/
94. p.

MounAcst Béla: igyunk egy frocesot. = Je-
lenkor, 10/1112-1113. p.

MomnAcst Béla: kong a gong. = Jelenkor,
10/1112. p.

Momnar V. Lajos: All az angyal. (verscik-
lus). = Vigilia, 10/750-751. p.

Mownar V. Lajos: A szdzegyedik iit. Rézsa
utca retrospektiv — Eposz. (I. rész). = Ti-
szatdj, 10/3-12. p.

MoLNAR Krisztina Rita: Bakony. = Vigi-
lia, 10/760. p.

. MoLNAR Krisztina Rita: Id6k a Jelenések

tajékdrdl. = Vigilia, 10/760-761. p.

. MoLNAR Krisztina Rita: Mécses. = Vigi-

lia, 10/761. p.

. Mownir T. Eszter: Ujratervezés. = Elet

és Irodalom, szeptember 28. 14. p.

. Moérrtz Maityés: Szovdltds. Avagy Rejtd

Jend utolsé utdni levele. = Naput, 8/65-66.

. MurANY1 Zita: dstorténet. = Magyar

Naplo, 10/25. p.

. MuRrANYI Zita: tériszony. = Magyar Nap-

16, 10/25. p.

. Nacy Betti: Beszélgetést kezdeményezek a

Schwarz-lakdtelepen. = Elet és Irodalom,
oktéber 5. 14. p.

. Nacy Betti: Beszélgetést kezdeményezek

a Schwarz-lakételepen. = Székelyfold, 9/
82.p.

. Nacy Betti: Csupa szin. = Tempevolgy,

3/37. p.

. Nacy Betti: Hangja alapjan 45 éves. =

Elet és Irodalom, oktéber 5. 14. p-

. Nacy Betti: Hangja alapjan 45 éves. = Szé-

kelyfold, 9/84. p.

. Nacy Hajnal

. Nacy Betti: Magamra hagynak télen.

Székelyfold, 9/82-83. p.

. Nacy Betti: Masolom az idit. = Elet ¢

Irodalom, oktéber 5. 14. p.

. Nacy Betti: Nagymamdm jut eszembe.

Székelyfold, 9/83. p.

. Nacy Betti: 4 rigék hangjira fekszem. =

Pannon Tikér, 5/23. p.

. Nacy Betti: Tirsasjaték. = Pannon Tiikér,

5/22.p.

. Nacy Betti: T¢riszony. = Pannon Tikér,

5/22-23. p.

. Nacy Gabor: Biicsiiénck Nagy Andrdsnak.

= Hitel, 10/121. p.

. Nacy Hajnal Csilla: Bedrich. = Tiszatdj,

10/40-43. p.
Csilla:  Kislépésaz. =

Tiszatdj, 10/43. p.

. Nacy Hajnal Csilla: Mész. = Tiszatdj, 10/

44-45. p.

. Nacy Hajnal Csilla: Nem lettem szivse-

bész. = Tiszatdj, 10/45. p.

. Nacy Lea: Tenger. = Irodalmi Jelen, 9/

20. p.

. Nacy Zita: A bdcsi macskakovek réseiben. ..

= Agria, 3/22-24. p.

. NémeTH Ferenc: Forditott évszakok. (em-

lékidézés). = Hitel, 9/81-82. p.

. Németn Ferenc: Tegnaputini szamba. =

Hitel, 9/82-83. p.

. NEmEeTH Istvin Péter: 2 anzix Berzsenyi

tdjairdl. 1. (Egyhdzashetye). 2. (Az 6nkén-
tes dala — Keszthely, 1793). = Agria, 3/
68-69. p.

. NEmeTH Istvin Péter: 3 badacsonyi anzix.

1. ,Jer, nézd a Balatont...” II. Egy tanul-
many befejezése. II1. Kisorsi Krudy-sze-
rendd. = Agria, 3/67-68. p.

. Nvéki Lajos: Keét tredek. = Naput, 6/74. p.
. Nvgk1 Lajos: Okzgber 23. = Naput, 6/73. p.
. Nygki Lajos: Osz, 1952. = Naput, 6/69—

70. p.

. Nvyixr Lajos: Planctus hungaricus. = Nap-

t, 6/72-73. p.

NyExkr Lajos: Rdcs. = Napit, 6/74. p.
Nvéki Lajos: Radndti. = Naput, 6/71-72. p.
NvyExr Lajos: 4 ravasz tetszhalott. = Nap-
ut, 6/71. p.

NyExr Lajos: Szamadas. = Napit, 6/70. p.
OLAH Andris: [hovd lett]. = Helikon, ok-
téber 25. 15. p.

. OLAH Andrés: megharcolt nemjeink. =

Tempevolgy, 3/39. p.

. OLAH Andris: referencidk. = Helikon, ok-

téber 25. 15. p.
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518.

519.

OvLAn Andrés: sziletésnapi kiszinté. = Vir,
3/36-37. p.

Ouvasz Valéria: Miféle fold folotti hare. =
Agria, 3/65. p.

. Ovasz Valéria: Szépséget elém rakta. = Ag-

ria, 3/66. p.
Ovasz Valéria: Virraszto. = Agria, 3/66. p.

. Oravecz Imre: Ellentmondds. = Jelen-

kor, 10/1033. p.

. Oravecz Imre: Hils. = Jelenkor, 10/

1032-1033. p.

. Oravecz Imre: Halottak napja. = Jelen-

kor, 10/1034. p.

. Oravecz Imre: Oregek. = Jelenkor, 10/

1033. p.

. Oravecz Imre: Oregség. = Jelenkor, 10/

1032. p.

. Oravecz Imre: Szandlds. = Jelenkor, 10/

1033. p.

. Oravecz Imre: Vénség. = Jelenkor, 10/

1034. p.

. OzsvATH Zsuzsa: A szent és a pofon. 1. In-

nuendo. II. Mielétt. III. Fapad. = Heli-
kon, oktéber 10. 10. p.

. PAL Diniel Levente: (aznap kértem meg

kezed). = Irodalmi Jelen, 10/15-16. p.

. PAL Sandor Attila: 4 nydr balladdja. = Al-

fold, 9/31-32. p.

. PAv Sandor Attila: 4 sirdly balladdja. =

Alfsld, 9/31. p.

. Papp Attila Zsolt: Homoktangs. = Iro-

dalmi Jelen, 10/50. p.

. Pavpp Attila Zsolt: Az Uristen ha lecsapna.

= Irodalmi Jelen, 10/49-50. p.

. Papp Attila Zsolt: Az Uristen leghosszabb

napja. = Helikon, oktéber 10. 8. p.

. Papp Attila Zsolt: 4 Villa Diodati. = Szé-

kelyféld, 9/39—-41. p.

. PAszkAN-VArcaA Krisztina: Ernyétlen. =

Agria, 3/18. p.

. PAszkAN-Varca Krisztina: Mindent ter-

mé. = Agria, 3/19. p.

. PAszkAN-Varga Krisztina: Oroktél. =

Agria, 3/18. p.

. PAszkAN-VarGa Krisztina: Tavasz — Nydr

—Osz. = Agria, 3/18. p.

. PiszkAN-Varca Krisztina: Uzlet. = Ag-

ria, 3/19. p.

. Paraxi Istvin: avars. = Agria, 3/221. p.
. Paraxi Istvin: az elsé Gsmagyar hozsanna.

= Agria, 3/221. p.

. Parakr Istvan: fordulj felém. = Agria,

3/222.p.

. Paraxi Istvin: gydgymdd fogfijasra. =

Agria, 3/222. p.

. Paraxi Istvin: nyaraldsom. = Agria, 3/

223.p.
Paraki Istvan: dda. = Agria, 3/224. p.

. Paver Imre: Az 6r64 fa. = Tempevolgy, 3/

42.p.

. Paver Imre: Svenkel a Seol. = Napit, 8/

114. p.

. PERMARTONI Susanna: Buffalo gyerek tan-

ca. = UJ Forras, 9/82. p.

. PermArTONI Susanna: Huszonhat lsval.

= [jJ Forris, 9/83. p.

. PeErmarTONI Susanna: More! = Uj For-

rds, 9/84. p.

. Petué Lorand: (hullim). = Irodalmi Je-

len, 9/41. p.

. Perécz Andréas: A hallgatdis. = Tiszatdj,

10/24. p.

. Per6cz Andrés: Az ids visszaforgatdsa. =

Alfsld, 9/32. p.

. Per6cz Andris: 4 nappaliban. = Alfold,

9/33. p.

. Per6cz Andras: Petécz Andrds. = Tisza-

t4j, 10/25. p.

. Per6cz Andris: A tengert kimondani. =

Irodalmi Jelen, 9/40-41. p.

. Perrik Ivin: 4 tegnapi szobdikban. = Je-

lenkor, 9/973-974. p.

. PoLcAr Kiristdf: Agapé és Faustus. = Iro-

dalmi Jelen, 10/127-128. p.

. PoLGAr Kristof: Fehér fal. = Trodalmi Je-

len, 10/126-127. p.

. PoLcAr Kiristéf: Marcipin. = Irodalmi

Jelen, 10/127. p.

. Pésa Zoltan: Csipkebokor. = Agria, 3/95. p.
. Pésa Zoltan: Létinga. = Agria, 3/96. p.
. Pésa Zoltin: A megtaldlt éden. = Agria,

3/96. p.

. Pésa Zoltin: Orék dlet. = Agria, 3/95. p.
. Posta Marianna: Csizmavirdgagy. = Ti-

szatdj, 9/15-16. p.

. Posta Marianna: Visszatérni. = Tiszatdj,

9/15. p.

. P6p6Rr Gyorgy: Nagy fuga siiket fiilekre. =

Agria, 3/167. p.

. P6por Gyorgy: Vakvdgdny a végtelenbe. =

Agria, 3/167. p.

. PoszmeT Zsolt: Oda (meg vissza) Jenohiz.

= Naput, 8/117-118. p.

. Rapwar Istvan: Ajanlds. = Agria, 3/163. p.
. Rapnar Istvin: Delir kisasszony illata. =

Agria, 3/164. p.

. Rapnar Istvin: Elsébbség. = Agria, 3/

142. p.

. Rapnar Istvan: Estérol reggelig. = Agria,

3/164. p.
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576.

577

578.

580.

581.

582.
583.

584.

58s.

586.

587.

588.

589.

RapNar Istvan: Urolsd elvonds. = Agria,
3/163. p.

Rakovszky Zsuzsa: Allapotvdltozdsok. =
Magyar Naplo, 9/16-17. p.

REc6s Mityds: Nagy sdrga négyszag. = Hi-
tel, 9/108. p.

REec6s Mityis: Ne aggodj. = Hitel, 9/106. p.
REeG6s Mityds: A paksi Regss. = Hitel,
9/106-107. p.

RE1rscH Zoltin: Azért a két kild hisért. =
Pannon Tiikér, 5/45. p.

REIrRscH Zoltan: Olyan, elégia, féle.
Pannon Tiikér, 5/44. p.

REIrscH Zoltin: Valami eddig ismeretlen
érzés. (egyedil). = Pannon Tikor, 5/44. p.
RouriG Géza: angéla. = Jelenkor, 9/915—
917. p.

Rouric Géza: anonymus. = Elet és Troda-
lom, oktéber 19. 17. p.

RourIG Géza: csumi. = Elet és Irodalom,
oktéber 19. 17. p.

Rouric Géza: gyalu mindenesti imddsdga.
= Elet és Irodalom, oktéber 19. 17. p-
Rouric Géza: gyongyver. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 19. 17. p.

Réuric Géza: juci. = Elet és Irodalom,
oktéber 19. 17. p.

. Rouric Géza: lacks. = Elet és Irodalom,

oktéber 19. 17. p.

. Rouric Géza: lori. = Jelenkor, 9/913—

914. p.

. Rouric Géza: misi. = Elet és Irodalom,

oktéber 19. 17. p.

. Rouric Géza: palackorri. = Jelenkor, 9/

917-918. p.

. Rouric Géza: peppe. = Jelenkor, 9/914—

915. p.

. Rouric Géza: picok megtorpan. = Mozgé

Vilag, 9/62. p.

. Rouric Géza: safranck. = Mozgé Vilag,

9/61. p.

. Ronric Géza: sari. = Mozgé Vilag, 9/

60. p.

. Sarros Lajos: Ha kolt6 hal meg. = Agria,

3/81. p.

. Sarros Lajos: Isten hitkenddje. = Agria,

3/81. p.

. SARANDI Jozsef: Alom az egyszeri feketérd.

= Hitel, 9/70. p.

. SARANDI J6zsef: Benned bujdosom. = Hi-

tel, 9/73. p.

. SARANDI Jozsef: Ima. = Hitel, 9/71. p.
. SARANDI J6zsef: Szerelmi dal. = Hitel, 9/

72-73. p.

. SARANDI Jozsef: Szertartdsok. = Hitel,

9/72. p.

605.
606.

607.

ScHEIN Gabor: Hogy élek még. = Jelenkor,
10/1046. p.

ScHEIN Gabor: Ne vegyen rajtunk erét. =
Jelenkor, 10/1046-1047. p.
SEBESTENY-JAGER Orsolya: Genezis. =
Agria, 3/11-13. p.

. SELENDY Baldzs: Mondo. = Agria, 3/162. p.
609.

SERFGZE Simon: En vagyok az. = Agria,
3/15. p.

. SERF6z6 Simon: Ha Isten is. = Agria, 3/

14.p.

. SERFGzG Simon: Ldthatjuk. = Agria, 3/

14.p.

. SERFGZG Simon: Nyaralds. = Agria, 3/

15. p.

. Simon Adri: Fehérvirss. = Irodalmi Jelen,

10/32-33. p.

. StmoN Adri: Harkdlyok bosszija. = Iro-

dalmi Jelen, 10/33. p.

. Simon Adri: Isten nem lett levéltdros. =

Irodalmi Jelen, 9/108. p.

. SimoN Adri: Szdtag utca, Rim kérit. =

Irodalmi Jelen, 9/109. p.

. StmoN Adri: Tenger-villanella. = Irodal-

mi Jelen, 9/34-35. p.

. Simon Laszlo, L.: Vidd el magaddal! =

Kortdrs, 10/24-25. p.

. SIMONFY Jézsef: az angyal. = Helikon,

oktéber 25. 4. p.

. SIMONFY Jézsef: csakhogy. = Helikon, ok-

téber 25. 4. p.

. SimoNFY J6zsef: ha most. = Helikon, ok-

téber 25. 4. p.

. S1MONFY Jézsef: nélkiilem. = Helikon, ok-

téber 25. 4. p.

. SIMONFY Jézsef: nem érilik. = Helikon,

oktéber 25. 4. p.

. SIMONFY J6zsef: rajz. = Helikon, oktéber

25.4.p.

. SIMONFY Jézsef: roskaddsig. = Helikon,

oktéber 25. 4. p.

. SIMONFY Jozsef: ugysem fogom. = Heli-

kon, oktéber 25. 4. p.

. SINKA Istvan: Magyar hatodosok. = Napiit,

6/145. p.

. SINKA Istvin: 4 por megszdlal a magyar

uriszék elott. = Naput, 6/146-147. p.

. Sinka Istvin: 4 vadls hangja. = Napit,

6/147. p.

. Skroka Kiroly: Falun. = Vir, 3/92. p.
. Skroka Kiroly: Rimek zenéje. = Vir, 3/

91 p.

. Séryom Sandor: Képeslap helyert. = Agria,

3/236.p

. SopoTNIK Zoltdn: A reményhez: Vérmegye.

= Alfold, 10/46-47. p.
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634.

635.

636.

637.
638.

639.

640.

641.

642.
643.

644.

645.

646.

647.

648.
649.

650.

651.
652.

653.

654.

655.
656.
657.
658.

659.

660.

661.

662.

Suna1 Pil: Az ismeretlen. = Agria, 3/78. p.
Sunar Pal: Magyar vers mongol-mddra. =
Agria, 3/77. p.

Sunai Pal: Nagyapam Mars-jelmezében. =
Agria, 3/77. p.

Sunari Pal: Repiilégépen. = Agria, 3/78. p.
Sumony1 Zoltin: Az 1989-es 65z. = Al-
fold, 10/16. p.

Sumony1 Zoltan: Halottak, s akik még ha-
lunk. = Alféld, 10/17-26. p.

Sumony1 Zoltin: Peroratio. (Berekesz-
tés). = Alféld, 10/26. p.

Sumony1 Zoltin: Zdrcks. = Alfold, 10/
27.p.

StTé Csaba Andras: étlap. = Hitel, 9/
91. p.

Surd Csaba Andris: minden hibdbol. =
Hitel, 9/89. p.

StTé Csaba Andras: 6b/iger. = Hitel,
9/90. p.

SuTé Csaba Andris: pozsony, komdrom,
emlék, elofutdar. = Hitel, 9/91. p.

StTé Csaba Andras: spiral. = Hitel, 9/
88-89. p.

Str6 Csaba Andrés: vizvezeték. = Hitel,
9/90. p.

StT6 Csaba Andras: western, jégkorong. =
Hitel, 9/90-91. p.

SzaB6 Diri6: Hivatlan vendégek. = Ti-
szatdj, 9/37. p.

SzaB6 Diri6: A kert helye. = Tiszataj, 9/
37.p.

SzAkALLAS Zsolt: Derengés. = Pannon Ti-
kor, 5/46. p.

SzakALLAs Zsolt: Vindorzsizsa. = Pan-
non Tiikér, 5/47. p.

SzALINGER Balazs: Aranyvidék. = Alfold,
10/15. p.

SzALINGER Balazs: A fold megismerésének
torténete. = Tempevolgy, 3/3—4. p.
SzALINGER Baldzs: J5 reggelt. = Pannon
Tikér, 5/10-11. p.

SzALINGER Baldzs: Kereszténydemokricia.
= Jelenkor, 9/918-919. p.

SzALINGER Baldzs: A megszolitatlan
diilénévdllomdny. = Jelenkor, 9/919. p.
SzALINGER Baldzs: A4 mindenkori Kossuth
Radis. = Alfsld, 10/14. p.

SzALINGER Balizs: A nyefv. = Elet és Tro-
dalom, szeptember 7. 14. p.

SzALINGER Balazs: Ot ironia. = Jelenkor,
9/920. p.

SzALINGER Baldzs: Orven rigydci teszt-
pildta. = Irodalmi Jelen, 10/13-14. p.
SzALINGER Baldzs: Tragédiamintizati. =

Alfsld, 10/15. p.

. SzALINGER Baldzs: Villodzds. = Elet és

Irodalom, szeptember 7. 14. p.

. Szecep1 Kovacs Gyérgy: Anyajegy. = Vir,

3/26.p.

. Szecep1 Kovacs Gyérgy: Barcsak. = Ag-

ria, 3/33. p.

. Szecep1 Kovacs Gyérgy: Csak egy. = Ag-

ria, 3/32. p.

. SzeceDp1 KovAcs Gyorgy: Fehér. = Agria,

3/33. p.

. Szecep1 Kovacs Gyorgy: Kozattiink most.

= Vir, 3/26-27. p.

. Szecep1 Kovics Gyérgy: Miért vannak.

= Agria, 3/33. p.

. Szecepi Kovaics Gyorgy: 4 cet gyomribil.

= Magyar Naplé, 10/7. p.

. Szecep1 Kovacs Gydrgy: Mielstt a szél. =

Magyar Napls, 10/8. p.

. SzeceD1 Kovics Gyorgy: Reményed néha.

= Agria, 3/32. p.

. Szecep1 Kovics Gyoérgy: Szdraz libbal.

= Agria, 3/32. p.

. Szecep1 Kovics Gyoérgy: Vercsoport. =

Agria, 3/33. p.

. SzEKELY Szabolces: 5. = Mozgé Vilag, 9/

100. p.

. SzEKELY Szaboles: 7. = Mozgé Vilag, 9/

101. p.

. SzEKeLY Szaboles: 71. = Mozgé Vilag,

9/101. p.

. SzEKeLy Szaboles: 22. = Mozgé Vildg,

9/102. p.

. SzeKERES Miria: egy gydzelem sziiletése. =

Agria, 3/161. p.

. SzEKERES Miria: Idénként. = Agria, 3/

161. p.

. SzEKERES Miria: szétszabdalt ids. = Ag-

ria, 3/161. p.

. SzentE B. Levente: Azjarok kizitt. = Ag-

ria, 3/74. p.

. SzenTE B. Levente: 4 nagy csond elétt. =

Agria, 3/74. p.

. SzenTE B. Levente: 4 végtelen. = Agria,

3/74. p.

. SzeENTIRMAT Miria: Elhagyott préshdz. =

Alfsld, 9/11-12. p.

. SzeNTIRMAT Maria: Folysha hajls fa. =

Alfsld, 9/9-11. p.

. SzePEST Zsuzsanna: Csongrdd felé — most.

= Agria, 3/288. p.

. SzePESI Zsuzsanna: Hovd lettiink? = Ag-

ria, 3/288. p.

. SziceT1 Lajos: Vaddszidény. = Hitel, 9/

100. p.

. Szijy Ferenc: Nyole kormozott iiveg. = Je-

lenkor, 10/1038-1042. p.
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691.

692.
693.
694.
695.

696.

697.

698.
699.

700.

70L.

SziLAcyY1-Nacy I1diké: Keselyi. = Irodal-
mi Jelen, 9/34. p.

Sziticyi-Nacy 1ldiké: Ozinvrz. = Iro-
dalmi Jelen, 9/33. p.

SziLAcyY1-Nacy Ildiké: Tenger. = Irodal-
mi Jelen, 9/33. p.

Szonoy Gyorgy, J.: 4 3libi gtya. = Szé-
kelyfold, 9/70-71. p.

Szonpy Gyorgy, J.: 4 talilkozds leheti-
ségei. = Székelyfold, 9/71-73. p.

SzTANG Liaszlé: A te tarka kintiséd. =
Tempevoélgy, 3/40. p.

SzuLkovEnyr Katalin: Meddig nyil a nyil?
= Jelenkor, 9/923. p.

Szurkoviny: Katalin: Most. = Jelenkor,
9/922-923. p.

SzuLkovEny1 Katalin: Az otthon melege. =
Jelenkor, 9/922. p.

SzuLkovEinyi Katalin: Osszhang. = Jelen-
kor, 9/921. p.

TamAs Dorka: Dél-Anglia, 30 °C. = Iro-
dalmi Jelen, 9/41-42. p.

. TamAs Timea: Szirkiletkor. = Agria,

3/116-117. p.

. Terék Anna: Ablakiveg. = UJ Forris,

9/35. p.

. TerEK Anna: Apa. = f]] Forris, ?/46. p-
. TerEk Anna: Apa tengere. = Uj Forris,

9/38. p.

. TerEK Anna: Arrafelé. = UJ Forras, 9/47. p.
. TerEK Anna: Csénd. = U_] Forrés, 9/41. p.
. TerEK Anna: Futds. = UJ Forras, 9/41. p.

. TeEREK Anna: Az Isten. = UJ Forras, 9/44. p.
. TerREK Anna: Keresés. = UJ Forrés, 9/44. p.

TerEK Anna: Laktelep. = Uj Forrds, 9/34. p.
TerEK Anna: Legyek. = Uj Forris, 9/42. p.
TerEK Anna: Mama. = Uj Forris, 9/36. p.

. TEREK Anna: Az Gesém. = Uj Forris, 9/40. p.
. Terék Anna: Pofon. = Uj Forris, 9/40. p.
. Terék Anna: Puskatussal. = Uj Forris,

9/45-46. p. )
TerEK Anna: Rossz. = Uj Forris, 9/37. p.

. Terék Anna: Szarajevs. = Uj Forris,

9/35. p. .
TerEK Anna: Szikrdk. = Uj Forris, 9/39. p.

. TeREK Anna: Testveér. = UJ Forras, 9/38. p.

TerEk Anna: Trikk. = Uj Forrds, 9/42—
43.p.

. TerEK Anna: Udvar. = UJ Forras, 9/39. p.

TEREY Janos: ,Csipkefa bimbdja”. = Alfold,
9/8. p.

. TéreyY Janos: Eletmivészer. = Alfold, 9/

7-8. p.

. TEéRreY Janos: 4 hajdii, a nagykun, a tot meg

ajdsz. = Tempevolgy, 3/32-33. p.

. TEREY Janos: Az irgalmi negyed. = Alféld,

9/7. p.

. TEREY Janos: Mdlnafsldek mindorikké. =

Alfold, 9/6-7. p.

. TEREY Janos: Perszephoné levele. = Elet és

Irodalom, oktéber 5. 17. p.

. Tosias Krisztidn: A mikulds rakétdja.

részletek. = Kortdrs, 9/3-5. p.

. Tomay Attila: Harangoznak Zebegény-

ben. = Pannon Tiikor, 5/12. p.

. TorNAt1Jézsef: Jaj, emberek, véres latrok. ..

= Forrés, 9/16-17. p.

. TorNa1 Jézsef: Kit a magdny igy kapalt

kévé. = Elettink, 10/1. p.

. Tornar Jézsef: Maximdk. = Forras, 9/17—

18. p.

. Torna1 Jézsef: Mintha. = Forrés, 9/18. p.
. Tornat Jozsef: O milyen fiatal maddr-

sziv. = Eletiink, 10/2. p-

. TorNA1 Jozsef: Ripiilj, maddr, ropiilj... =

Forris, 9/19. p.

. Tornat Jézsef: Térkép. = Eletiink, 10/3. p.
. Toéru Erzsébet:A]omfum’x. = Tiszatdj, 10/

22-23.p.

. ToTn Erzsébet: Diszdllat feleség. = Szé-

kelyfold, 10/47-48. p.

. Torn Erzsébet: Madirbosszii. = Tiszatij,

10/21-22. p.

. Torn Gergely: 4 mdsodik vdgdny mellett.

= Agria, 3/193. p.

. Torn Krisztina: Tériszony. A TEREK

ciklusbél. = Alfsld, 10/3—4. p.

. Torn Krisztina: Volgyir. = Jelenkor,

10/1048-1049. p.

. Torn Laszl6: Fehéren fehér. = Forras, 9/

14-15. p.

. Téru Liaszl6: Honnan tudni. = Forris,

9/13. p.

. Toru Laszl6: Kisded értekezés a budapesti

lanyokrdl az esztétikai mércérél. = Forris,
9/14. p.
Toru Laszlo: Mitoldgia. = Forras, 9/13. p.

. TONKOL Jozsef: Sirdsba fulladt hanggal. =

Hitel, 10/49. p.

. Torok Panka: Ikertornyok. = Irodalmi

Jelen, 9/24. p.

. Torox Panka: Rozsakert, ésszel. = Irodal-

mi Jelen, 9/23. p.

. Torok Panka: sds tavak. = Irodalmi Je-

len, 9/23-24. p.

. T6zsEr Arpéd: 0, Piithagorasz... =

Tiszatdj, 9/3—4. p.

. Turar Kamil: Tankdk. = Agria, 3/17. p.
. TurBOx Attila: Halottak napja Varsoban.

= Hitel, 9/48. p.
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755
756.
757-
758.

759-

Tursok Attila: Rozsaszinii léggombok iin-
nepélyén. = Hitel, 9/49. p.

TursOk Attila: Szokni megint? = Hitel, 9/
49-50. p.

Turt Timea: Laiosz délutin. = Jelenkor,
10/1105. p.

Turt Timea: 4 prozairé. = Jelenkor, 10/
1105-1106. p.

Turt Timea: Sdra wvendégeket wvir. =
Tiszatdj, 9/17. p.

. VajNa Adam: 4 fiiggetlen Szlovénia elsé

szava. = Tempevolgy, 3/38. p.

. VARADY Szabolcs: Alom, Gézdval. =Jelen-

kor, 9/909. p.

. VARADY Szabolcs: Egy év cserepei. Beér-

kezett iizenetek. = Elet és Irodalom, szep-
tember 28. 17. p.

. VARADY Szabolcs: Résen lenni. = Jelenkor,

9/910. p.

. Varca Melinda: Léna dala. = Irodalmi

Jelen, 10/78-80. p.

. Varca Melinda: szelfimagdny. = Helikon,

szeptember 10. 9. p.

. Varca Melinda: wviztikér. = Helikon,

szeptember 10. 9. p.

. Vir1 FABIAN Liszl6: Eji latogatds. = Hi-

tel, 9/61-63. p.

. VAR1 FABIAN Liszl6: Koponydmban gyer-

tya. = Hitel, 9/60-61. p.

. Vasapi Péter: Elbocsitd szép iizenet — 2016.

= Magyar Naplé, 9/28. p.

. Vass Mirton: Koltozés. = Agria, 3/190. p.

VEeszTerGoM Andrea: Evszakok helyett,
ahol a tavasz sem jar. = Irodalmi Jelen,
9/27. p.

. VeszrercoM Andrea: Glissando. = Iro-

dalmi Jelen, 9/26. p.

. VeszrercoMm Andrea: Platinkdrtyik. =

Irodalmi Jelen, 9/25-26. p.

. ViLLANYI Laszlo: Eletemen tilra. = Kor-

tars, 10/23. p.

. ViLLANYI LiszI6: Folyton folyvdst. = Kor-

tars, 10/23. p.

. Visky Andriés: Irgalom. = Alféld, 9/3-5. p.

ViTEz Ferenc: Hiszek benned... = Agria,
3/20. p.

. Vitéz Ferenc: Isten batyujiban. = Agria,

3/21. p.

. Vitéz Ferenc: Jelek. = Agria, 3/21. p.
. ViTEz Ferenc: Mdszni, csak mdszni. = Ag-

ria, 3/20. p.

. Vitéz Ferenc: Pillantdsod. = Agria, 3/

20. p.

. ViTEz Ferenc: Rajz. = Agria, 3/20. p.
. Voros Istvin: dkad mds vélemény. = Iro-

dalmi Jelen, 9/62-63. p.

. Voros Istvan: Aramlatok. = Irodalmi Je-

len, 9/61-62. p.

. Voros Istvin: Drdtszonettek. 30 (A versol-

vasds poétikaja). 31 (Vita Agnessel, Ott6-
val). 34 (Hogyan becézzem ezt a titkot?)
35 (A kozony ellen). = Vigilia, 9/686—
687. p.

. VorOs Istvan: Drotszonettek. A tudds és

a hit hatdrairél. Reggel. = Magyar Naplo,
9/20. p.

. VOros Istvan: 4 Hamletgép vandorévei. =

Birka, 5/3-6. p.

. Voros Istvan: Holdfényszondta. = Iro-

dalmi Jelen, 9/61. p.

. Voros Istvan: Idegpdlydn. = Irodalmi Je-

len, 9/64. p.

. VOr6s Istvin: Innenvilig. = Jelenkor, 10/

1101-1102. p.

. VOros Istvan: J6 vdltozdst kivinok! = Iro-

dalmi Jelen, 9/72-74. p.

. Voros Istvian: Jovébiztos. = Jelenkor, 10/

1101. p.

. Voros Istvan: Kovek. = Irodalmi Jelen,

9/66-67. p.

. VOrOs Istvan: Mulandésdg. = Irodalmi

Jelen, 9/60. p.

. Voros Istvan: Ontisztelet. = Irodalmi Je-

len, 9/68-69. p.

. Voros Istvan: Sorselkeriilés. = Irodalmi

Jelen, 9/67-68. p.

. Voros Istvin: A teremtésrél. = Irodalmi

Jelen, 9/65-66. p.

. VOrGs Istvin: 4 torténelem ijrainditdsa. =

Irodalmi Jelen, 9/71-72. p.

. VOrSs Istvan: A versirds tétje. = Irodalmi

Jelen, 9/63-64. p.

. VorOs Istvan: Volt pdr eskiink. = Irodalmi

Jelen, 9/69-71. p.

. Voros Istvan: Zold kidltvany. = Irodalmi

Jelen, 9/65. p.

. WiLHELM [6zsef: Mi halandck. = Naput,

8/135. p.

. ZALAN Tibor: Elérni oda. = Jelenkor,

9/910-912. p.

. ZaLAN Tibor: Erintés. = Székelyfold, 9/

59-61. p.

. ZaLAN Tibor: Ez ilyen bolt. = Helikon,

szeptember 10. 1. p.

. ZALAN Tibor: Haboris reggel. = Kortérs,

10/13-14. p.

. ZALAN Tibor: Egy omlds fizisai. = Alfold,

10/4-6. p.

. ZALAN Tibor: Vizlat a nydri listikhoz

2018. = Kortirs, 10/15. p.

. ZsAvoLya Zoltin: Kdprdzat. = Tempe-

volgy, 3/41-42. p.
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. ZsiLLe Gibor: Duna. = Irodalmi Jelen,
9/19. p.

. ZsiLLe Gibor: Nem a folys. = Irodalmi
Jelen, 9/18-19. p.

. ZsiLLe Gabor: Pillekonnyii dal. = Irodal-
mi Jelen, 9/19-20. p.

Rovidproza

. Apim Szilamér: Villands. = Helikon,
szeptember 25. 10. p.

. AmBrus Lajos: Virdg konyve. = Vir, 3/
44-46.p.

. AmBrus Maté: Négy szd éjfel utin. = Tem-
pevolgy, 3/5-7. p.

. Anisz1 Kalman: Amit soba nem fogok el-
Jfelejteni. = Magyar Naplo, 10/5-6. p.

. Baxacs1 Erné: Pali bdcsi. = Agria, 3/216—
220. p.

. Bavrra Ferenc: Lopva van. = Naput, 8/51~-
53.p.

. BAnk1 Eva: Torik-szakad. = Esé, 3/88—
91 p.

. BarnNa Imre: Stop time. = Elet és Iroda-
lom, oktéber 5. 15. p.

. Barrar Kldra: Kisasszonyok. = Vir, 3/55~
56. p.

. Bencsik Orsolya: 7/ messze van. = Es6,
3/74-76. p.

. BeNE Zoltan: Halil, eset. = Kortéars, 10/
26-29. p.

. BENE Zoltin: Menekiil. = Székelyfold, 9/
74-81. p.

. BENE Zoltin: Mivészkdvézs. = Tiszatdj,
10/60-66. p.

. BENE Zoltin: Vizénté. = Tempevolgy, 3/
12-15. p.

. Bir6 Gergely: A k666l hizott hegy. = Ma-
gyar Naplé, 10/9-12. p.

. BirTa-SzEkELY Noémi: Ahol az Orim,
a Bdnat, a Dih, a Félelem, az Undor és a
Meglepidés lakik. = Barka, 5/48. p.

. Birta-SzEKELY Noémi: 4 kirdly aki min-
dent forditva csindlt. = Barka, 5/47. p.

. BirTa-SzEKELY Noémi: A kotyogds kdvé-
f026 és a sarga szemiiveg. = B{lrka, 5/49. p.

. Bozsix Péter: kubanap. = Elet és Iroda-
lom, oktéber 19. 15. p.

. Bus Natdlia: Okuljatok e példin... = Elet
¢és Irodalom, szeptember 28. 15. p.

. Csasar Laszlé: Szovetkezés. = Magyar
Napls, 10/26-31. p.

. Csajyr Laszlé Koppany: Voltjelen tikérszi-
linkok. (multfelvillandsaim). = Naput,
7/67-89. p.

. CsenDERr Levente: I will survive. = Esé,

3/92-93. p.

. CserNA-SzABG Andris: Mire megésziil ha-

sadon a szér. vagy Vanek ur estéje. = Napiit,
8/142-145. p.

. Csix6s Attila: Haldlfe az oszlopon. = Elet

és Irodalom, szeptember 7. 16. p.

. Csik6s Attila: Tdjletrdsok a wvonaton. =

Székelyfold, 9/85-93. p.

. [Darvast Liszl6] Sziv Erné: Hogyan let-

tem tanult ember? = Tiszatdj, 9/[129]. p.

. [Darvast Liszlé]| Sziv Erné: Az idei vi-

gasz. = Tiszatdj, 10/[131]. p.

. Darvast Laszl6: Reiner wverse. = Esé,

3/41-44. p.

. Darvast Laszl6: Sdrga locsols. = Jelenkor,

10/1076-1082. p.

. [Darvas Liszlo] Sziv Erné: Segiteni a bor-

zon. = Elet és Irodalom, szeptember 28.
14.p.

. Dosar Lili: Egszinkék. = Vigilia, 9/681~

684. p.

. DomE Barbara: Kiszdmols. = Irodalmi Je-

len, 10/4-8. p.

. Erper L. Tamis: De megdugnim. = Ti-

szatdj, 9/35-36. p.

. Erper L. Tamids: Fii. = Tiszatdj, 9/28—

31.p.

. Erper L. Tamas: Szmoking tizezer méte-

ren. = Tiszatdj, 9/31-34. p.

. FEDAK Anita: 4 babizé bibozs. = Agria,

3/182-184. p.

. FerpINANDY Gyorgy: Haza. = Esé, 3/

32-34.p.

. FerpiNaNDY Gyoérgy: Irma és Miria. =

Forrds, 9/20-23. p.

. FoLop Dorottya: Boriték. = Helikon, ok-

téber 25. 11-12. p.

. FoLop Dorottya: Pkhdls. = Helikon, ok-

téber 25. 11. p.

. FoLop Dorottya: Te csak nem szereted. =

Helikon, oktéber 25. 11. p.

. GoronpY-NovAk Mirton: Kozds zigye-

ink. = Irodalmi Jelen, 9/152-155. p.

. GreENDEL Lajos: , Zylinder”. kisvirosi le-

genda. = Kortirs, 9/6-10. p.

. Guwisio Timea: 4 penész. = Virad, 9/23—

25.p.

. Guuisio Timea: 4 ragtapasz. = Virad, 9/

26-28. p.

. Guuisio Timea: 4 szerelmes levél. = Virad,

9/28-29. p.

. GyArrAs Endre: Gyeriink a moziba be. =

Elet és Irodalom, oktéber 12. 15. p-

. Gy6ry Domonkos: Szdmok kényve. = Ma-

gyar Naplé, 10/32-33. p.
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. Hajnav Csaba: Kutyabaj. = Magyar Nap-
16, 9/7-10. p.

. HavAsz Rita: Tvdn vddlija. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 12. 15. p.

. Haimar Rébert: Nagyapam. = Elet és
Irodalom, szeptember 21. 16. p.

. Harac Anita: 4 kutya a szényegre pisil. =
Es6, 3/69-74. p.

. HAy Janos: Haz. = Es6, 3/34-37. p.

. HeGeDUs Imre Jinos: Az attasé fia. = Hi-
tel, 10/34-48. p.

. HERNYAK Zséka: Tvobzoska. = Barka, 5/
43-44.p.

. Herrza Mikola: Limonddé. = Székely-
fold, 9/99-100. p.

. Hertza Mikola: Sajndlatos baleset. = Szé-
kelyfold, 9/97-98. p.

. Hertza Mikola: Tintainé eljatszik a gon-
dolattal. = Székelyfold, 9/96-97. p.

. JAszBErENYI Sindor: Kifelé a pokol vil-
gyébil. = Es6, 3/44-49. p.

. JunAsz Zsuzsanna: Ujjgyakoriat. = Iro-
dalmi Jelen, 10/34-37. p.

. KavAsz Istvan: Erzsébeti vasdrnap. = Iro-
dalmi Jelen, 10/17-23. p.

. KAvr Istvan: Farbdj. = Székelyfold,
10/23-44. p.

. Kivrray KoTisz Zoltin: A gyiri. = Nap-
ut-fiizetek, 128/3-6. p.

. Kivrray KoTisz Zoltéin: A kapu. = Nap-
ut-fiizetek, 128/14-20. p.

. Kirray KotAsz Zoltin: Az it. = Napit-
fiizetek, 128/7-13. p.

. KarAp1 Zsolt: Anydm kénnyei. = Es6, 3/
14-16. p.

. Karsai Janos: Szamurdjmesék. A bosszu.
A pérbaj. A szamurdj két utja. A vizsga.
Hoéorszag. Két vigta csukott szemmel.
Szégyen. = Naput, 7/113-129. p.

. Kassar Zsigmond: Keresztény siitodés. =
Elet és Irodalom, szeptember 7. 15. p.

. Kavar Katalin: 4 szé/6ben. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 7. 15. p.

. KeEMENY Zs6fi: Dénts okosan! = Elet és
Irodalom, szeptember 7. 14. p.

. KeMENY Zsofi: Spirdl, szentimentalice. =
Elet és Irodalom, oktéber 5. 14. p-

. KEREKGYARTO Istvin: A gyijté. = Esé,
3/37-40. p.

. KertEsz David: Okosszerelem. = Irodalmi
Jelen, 10/45-48. p.

. Kiesz Réka: Aszak. = Pannon Tiikér,
5/18-20. p.

. KirALy Farkas:A‘ndérgrdnd. =Es6, 3/54—
58.p.

. Kis Pal Istvan: 4 kentaur és az emberasz-

szony. = Agria, 3/225-231. p.

. Kiss Lajos: Vetkoztetok. = Vir, 3/51-53. p.
. Kiss Noémi: Holle anys vdrosa. = Székely-

fold, 10/49-55. p.

. KomporTHY Zsigmond: Pannon pestis.

hungarofuturista futam. = Elet és Troda-
lom, szeptember 28. 16. p.

. KonTra Ferenc: Lepkefogd. = Tiszataj, 9/

18-27. p.

. KoTTerR Tamids: Tortira. = Es6, 3/93—

98. p.

. KrajNvik Adédm: Az égszilankdrus. = Ag-

ria, 3/191-192. p.

. KorrHY Réka: A linc. = Vir, 3/58-60. p.

KorTr Lészlo: magzatviz, eséviz. = Elet
és Irodalom, oktober 19. 15. p.

. Lackr1 Janos: Vilogatott kudarcaim. = Esé,

3/16-18. p.

. Laczxé Miria: Régen mindig siittt a nap.

= [jJ Forris, 9/74-79. p.

. Lanczkor Gibor: Hamuhdza. [Mese]. =

Alfsld, 10/31-44. p.

. Lapis Jozsef: Hagyma és zsir. = Es6, 3/12—

14.p.

. Lokooi1 Imre: Kolozsvdri vadhbere. = Szé-

kelyfold, 9/24-38. p.

. Lokopr1 Imre: T6/tényt vacsordra. = Pan-

non Tiikér, 5/24-32. p.

. Loérincz P. Gabriella: Isten arca. = Iro-

dalmi Jelen, 9/4-6. p.

. LukArs Jinos: Szegény Roza néni... =

Magyar Naplo, 9/21-24. p.

. Major Sandor: Az elsé hét. = Naput, 8/

86-91. p.

. Majoros Sindor: Jens a Hadikban. =

Napiit, 8/44-46. p.

. Majoros Sandor: Képi blanc a kantinbsl.

= Naput, 8/46-50. p.

. Majoros Sindor: 4 mozdulatlan felhs. =

Es6, 3/50-54. p.

. Marcsok Vilma: Genius loci. = Agria, 3/

233.p.

. Marcsok Vilma: Kései szerelem. = Agria,

3/233-234. p.

. Marcsok Vilma: Olivér. = Agria, 3/234—

235. p.

. Maresék Vilma: Orskség. = Agria, 3/

234.p.

. MarToN-Apy Edina: Kifele/ = Irodalmi

Jelen, 10/51-53. p.

. MEngs Kiroly: 4 hdzba vissza. = Jelenkor,

10/1084-1088. p.

. MEnges Kiroly: Pisztrangotis. = Magyar

Naplo, 9/18-19. p.
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917. MENEs Attila: Harmsziddak. Egy rejtélyes

tigy. A debreceni Nagytemplom. Perspek-
tiva. Kilonleges novényeink: porceldnfa.
Marcell és Juci. Régi sztori. Ehezémiivész.
A nagy hajduszoboszl6i élelmiszervalsig.
Endogén konfliktus. Anyitlan sziilés.
A calvicula-epizéd. = Jelenkor, 9/947-
952. p.

. Mercsex Timea: Fiilig Jimmy taldlkozdsa
sziildatyjaval. = Naput, 8/92-93. p.

. MészARros Jozsef: Béla. = Agria, 3/252—
253.p.

. Mikiya Anna: 4 tdjfutd letérdel. = Elet és
Irodalom, oktéber 19. 16. p.

. MiLsacuEr Rébert: Angyalbaj. = Elet és
Irodalom, szeptember 28. 15. p.

. MoLNAR Erzsébet: Gyiiszi. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 28. 10. p.

. MoLNAR Erzsébet: Honderii. = Elet és
Irodalom, szeptember 7. 9. p.

. MOLNAR Janos: Etelka. = Pannon Tikér,
5/34-43. p.

. NemEs Anna: Aznap. = Elet és Irodalom,
oktéber 12. 16. p.

. NemEeskEr1 Kis Zsigmond: Na, mi ijsag,
Geszler honvéd? = Naput, 8/104-107. p.

. [NEmeTH Gibor]: Filig Jimmy levele Né-
meth Gdaborhoz. = Naput, 8/150-152. p.

. NémeTH Istvin, Z.: Fantomrezgés. = Kor-
tars, 10/6-9. p.

. NEmeTH Istvin, Z.: higocskim, Itala. =
Kortirs, 10/10-12. p.

. NEuMANN Ott6: Jené visszajé. = Napit,
8/54-57. p.

. NomAp Fovpr Liszlé: Bla-bla-bla-bla. =
Elet és Irodalom, oktéber 5. 16. p-

. Novik Valentin: Zéna. = Naput, 8/107-
110. p.

. PavaNcsa Zsolt: Az utolsé regény. = Nap-
tt, 8/67-69. p.

. PeTerFY Gergely: Tuskd Hopkins. = Nap-
it, 8/153-154. p.

. PET6 Péter: Ver-padls. = Elet és Irodalom,
oktéber 5. 16. p.

. PeT6cz Andris: Sdrga, kockds, zaks. = Es6,
3/76-80. p.

. PLoTAR Noémi: Mint az a kecskekirmés. =
Uj Forrés, 9/66—68. p.

. Rojix Tamas: Kikapesolodds. = Irodalmi
Jelen, 10/38-39. p.

. Rojix Tamds: Mintaanya. = Irodalmi Je-
len, 10/39-40. p.

. Rozsa Istvan: Jézus Krisztus, a kapitdny.
= Naput, 8/70-72. p.

. SALANKI Aniké: Az igazi széke ciklon. =
Napit, 8/73-75. p.

. SANDOR Zoltdn: Jelenetek egy kivindorls

életébol. = Barka, 5/26-32. p.

. SANTHA J6zsef: Gézember. = Tiszataj, 10/

13-20. p.

. SARrA Julia: Skice. = Es6, 3/20-25. p.
. SELYEM Zsuzsa: Mea maxima. = Alfold,

10/7-11. p.

. Stanczik-Starecz Ervin: Farsang Piti-

gliandban. Torténet a 15. szazadbdl. =
Napuit, 7/10-32. p.

. SzakAcs Réka: Jessica Meyer és a Maja-

kovszkij-kitet. = Székelyfold, 9/51-58. p.

. SzakAcs Réka: Leclerc ldzaddsa. = Kortérs,

10/18-22. p.

. SzakAcs Réka: Stroke-osztily. = Székely-

fold, 9/43-51. p.

. SzANTHO Erika Emma: Mit litsz? = Elet

és Irodalom, szeptember 14. 15. p.

. SzAraz Pal: A sanghaji vaza. = Vir, 3/38—

42.p.

. SzAvar Attila: Falunap. = Irodalmi Jelen,

10/9-12. p.

. SzerrerT Natilia: Mi volt ma? = Jelenkor,

9/964-968. p.

. SzerrerT Natilia: Snizt. = Es6, 3/82-87. p.
. SzoLL6s1 Mityds: Kép. = Es6, 3/67-69. p.
. SzoLL6s1 Matyds: A mdsik én. = Elet és

Irodalom, oktéber 5. 15. p.

. Sz6ts Krisztina: Elvira wvacsordndl. =

Naput, 8/120-122. p.

. Sztask6 Richard: Csalddi idill. = Heli-

kon, oktéber 10. 11. p.

. SzvoreN Edina: Dinnyemag. = Jelenkor,

9/1089-1092. p.

. TAmBA Renité: 4 jiték vége. = Virad,

9/16. p.

. TAmBA Renité: Mi van a szivedben. = Vi-

rad, 9/18. p.

. TAmBA Renit6: Szinigyakorlatok. = Vi-

rad, 9/16-17. p.

. TeLman Attila: 4 hés. = Irodalmi Jelen,

9/56-59. p.

. TeLman Attila: Tan Hao elvtdrs. = Irodal-

mi Jelen, 9/51-56. p.

. Tépor Csaba: Kiive. = Székelyfold, 9/

62-69. p.

. ToLnat Otté: S azt sigja, siin. = Jelenkor,

10/1052-1056. p.

. Torn A. Tamas: Tetétsl talpig Fiilig. =

Napuit, 8/125-127. p.

. Toru Agnes: Az Ullmann-palota és ki-

rdlyngje. = Virad, 9/30-33. p.

.Toru B. Judit: Hajnali fagyi. = Elet és

Irodalom, szeptember 14. 16. p.

. TétH Krisztina: A n6, aki nem torélte le az

apjit. = Es6, 3/99-103. p.
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. ToTH Miria: 4 szobaldny hiisége. = Heli-
kon, szeptember 25. 4-6. p.

. Torrn Benedek: Fehér vdszon. = Elet és
Irodalom, oktéber 12. 14. p.

. TorTH Benedek: Pachyderm. = Elet és
Irodalom, szeptember 14. 14. p.

. Tursury Lilla: 4 nereiddk szeme. = Elet és
Irodalom, szeptember 21. 16. p.

. UNGVARY Zsolt: Reich an Talent. = Napit,
8/128-130. p.

. Vic6 Addm: Tettre kész tengerész. = Nap-
ut, 8/132-134. p.

. Viamos Miklés: Az én idém. = Esé, 3/104—
106. p.

. VARt Attila: 4 Chuchaxoja-szimptoma. =
Elet és Irodalom, szeptember 14. 15. p.

. VAr1 Attila: Fekete ember. = Forrds, 10/5—
12.p.

. VARt Attila: 4 gonne. = Kortirs, 9/14—
20. p.

. Vipa Gabor: 4 motoros liny. = Es6, 3/62—
66. p.

. VORrOs Anna: akik elmennek, az ajtot kitdar-
Jjdk. = Vigilia, 10/758-759. p.

. VOrOs Istvin: 4 bor avagy a feledés re-
ceptje. = Es6, 3/59-62. p.

. VOorGs Istvan: Rantotta, avagy a milt re-
ceptje. = Irodalmi Jelen, 9/101-107. p.

. WenNER Tibor: 6z révid széveg. az érkezd
és a tdvozo. a guming haldla. az ejtSernyds
vagy a l6porgyiri munkds. a nagy taldl-
mény. helyjegy. = Napit, 7/3-9. p.

. ZBoral1 Krisztina: Fragmentum. = Napit,
8/76-77. p.

Hosszuproéza

. BAN Zoltin Andris: A torvénytelen lany.
(Egy késziils kisregény elsé fejezete). =
Tiszatdj, 9/5-10. p.

. BErczessy Lajos: Palyaudvari ,anzix’.
A szerz8 Tattersall cim késziilg regényé-
nek részlete. = Agria, 3/241-244. p.

. BoepAn Laszlé: Kdbulat. Részlet A kato-
na és a démon cimi regénybdl. = Napit,
7/130-134. p.

. Ecressy Zoltin: Hold on. [Regényrészlet].
= Alféld, 9/17-27. p.

. EGressy Zoltin: Hold on. regényrészlet.
= Jelenkor, 9/937-946. p.

. Ecressy Zoltin: Hold On. (regényrészlet).
= Pannon Tiikér, 5/13-15. p.

. Garaczi Liszlé — Nacy 11diké: Hulldmzo
horizont. részlet. = Jelenkor, 10/1071-
1075. p.

GAspAr Ferenc: Galeotto. Regényrész-
let. = Irodalmi Jelen,10/24-31. p.
Jezsk6 Akos: Fogsdgban. [Regényrészlet
— Kéter]. = Magyar Naplo, 10/23-24. p.
KispAL Daniel: Toredékek egy halottrol.
(I11/1.) = Agria, 3/186-189. p.

Kiss Tibor Noé: Ha léteznek még otthonok.
[Regényrészlet]. = Jelenkor, 10/1093—
1097. p.

LAackF1 Janos: Beatles ledardlva. [Regény-
részlet—Levagott fiil] = Barka, 5/12-19. p.
Lackri Janos: Egyensily, koponyagyiijte-
mény. [Regényrészlet — Levagott ful]. =
Magyar Naplé, 9/13-15. p.

Lackr1 Janos: Fertétlenitiszag, arcszesz-
illat. (Részlet a Levigott fil cimd re-
génybdl). = Mozgé Vilag, 9/87-98. p.
Lackr1 Janos: A madarak miért nem poty-
tyannak le az égbil? (Részletek a Levigott
fiil cim regénybdl). = Hitel, 9/64-69. p.
Lackr1Jénos: Sz676s kézzel. (Részlet a Le-
végott fiil cimd regénybdl). = Helikon,
szeptember 25. 7-8. p.

. Lackrr Janos: Vér vagy rubintgyingy.

(Részlet a Levagott fiil cim regénybdl).
= Irodalmi Jelen, 9/11-14. p.

. MArToN Evelin: E/ Bahar. = Helikon,

szeptember 10. 4-5. p.

. MiLBacHER Rébert: Keserii viz. [Re-

gényrészlet]. = Jelenkor, 9/953-963. p.

. MunbpiNG Mirton: A rozmdr hava. (elsé

rész). = Helikon, szeptember 10. 12-13. p.

. MunbpinG Mirton: A rozmdr hava. (ma-

sodik rész). = Helikon, szeptember 25.
12-13. p.

. MurANy1 Sindor Olivér: Recept. (Re-

gényrészlet). = Tiszatdj, 10/34-36. p.

. Parak Mirta: Mindig péntek. (Regény-

részlet). = Tiszataj, 10/30-33. p.

. Patax Mirta: Mindig péntek. (regény-

részlet). = Vigilia, 10/762-768. p.
Sarust Mihaly: Puszi a lanyoknak. 1961.
1962. [Regényrészlet]. = Kortars, 9/22—-
30. p.

Szavay Kiroly: Gyarmathy és Gara. [Re-
gényrészlet — Mulé ids]. = Magyar Naplo,
10/20-21. p.

Szavay Karoly: A rue Cujas sarkdn...
[Regényrészlet — Mulé ids]. = Magyar
Napls, 10/19-20. p.

. SzEGEDI-SzABG Béla: Hangyabefstt. me-

seregény. (részlet). = Tempevolgy, 3/21-
29.p.

SziLAcyr Aladéar: A Valmaggia vardzs-
lgja 2. = Elet és Irodalom, szeptember
21.15. p.
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Egyéb miifajok = 133

1o16. ToéTH Krisztina: A csizma éltoztet. [Re-

gényrészlet — A majom szeme]. = Barka,
5/36-39. p.

VEREs Zsuzsanna: Max Reisenbach nap-
Igja. Szentpétervir, 1914. julius 29. este.
[Regényrészlet — A farkas kora]. = Ele-
tiink, 10/36-44. p.

ZeLE1 Mikl6s: Tricsokzene. [Regényrész-
let— Mandulafecske]. = Forras, 9/9-13. p.
. ZiMoNy1 Zita: dezsider. [Regényrész-
let]. = Irodalmi Jelen, 9/43-50. p.

El6adasra szant miivek

. BerEMENYI Géza: Shakespeare kirdlynije.
Torténelmi szinjiték. = Naput-fuzetek,
126/1-48. p.

. DOBRENTEI Sarolta: Egyszervolt linyok.

Egyfelvondsos drama. = Laté, 8-9/41-

74. p.

. GAv1 J6zsef: Pithagorasz. Radisjaték. =

Naput, 6/103-118. p.

. Kaiser Liszl6: A fekete emberek. Irodalmi

forgatékonyv 1956 emlékének. = Agria,

3/208-213. p.

. Kincses Elemér: Shakespeare-temets. =

Lato, 8-9/103-119. p.

. K616 Aron: Az ablak. = Lit6, 8-9/120~

149. p.

. Lackner Liszlé: Kontorfalak. Drama

két felvondsban. = Pannon Tiikor, 5/52—

97. p.

Varca Gibor: Az el nem hangzott szd.
Szomor csaladi kronika huszonegy kép-
ben. = Lité, 8-9/75-103. p.

. VORrSs Istvan: Hamlet, Skandindv krimi.

= Irodalmi Jelen, 9/75-100. p.

Kevert miifajok

. KerBER Baldzs: Conguest. Stratégiai vers-

proza. (részlet). = Alfold, 10/13-14. p.

Képregények

. Bouner Ferenc (Giddy): Szabad varos.

Rejts Jens & Giddy. = Naput, 8/[oldal-
szdm nélkiil] p. [4].

. Layrar Maityas — SvAB Jézsef: 4 tavasz

normalizdldsa. = Szépirodalmi Figyeld,
5/72=77. p.

. Vincze Ferenc — CsiLLac Istvin: Foto-

regény. = Helikon, oktéber 25. 22. p.

. Vincze Ferenc — CsiLrac Istvin: A4 f5-

szerkeszté. = Helikon, szeptember 10.
22.p.

. Vineze Ferenc — CsiLrac Istvin: Két hod

beszélget. = Helikon, oktéber 10. 22. p.

. Vincze Ferenc — CsiLrac Istvan: Reégi-

magyar. = Helikon, szeptember 25. 22. p.

(Osszesllitotta: Zanar: IsTVAN)






